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Automatické programy
Pouzivanie prisluSenstva

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.

/\ Bezpecnostné informacie

Pred inStalaciou a pouZzivanim spotrebica si pozorne precitajte
priloZzeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za

Skody a zranenia spdsobené nespravnou instalaciou a
pouzivanim. Navod na pouZzivanie uchovavaijte vzdy v blizkosti
spotrebica, aby ste don mohli v buducnosti nahliadnut.

Bezpecnost deti a zranitelhych osob

- Tento spotrebi¢ smu pouZivat deti starSie ako 8 rokov

a osoby so zniZzenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spbsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani
spotrebica a rozumeju pripadnym rizikdm. Deti do 8 rokov
a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat pristup
k spotrebicu, pokial nie su pod nepretrzitym dozorom.
Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so
spotrebi¢om nebudu hrat.

Obaly vZdy uschovajte mimo dosah deti a naleZite ich
zlikvidujte.

UPOZORNENIE: Spotrebic a jeho pristupné casti sa pocas
pouZzivania mézu znacne zahriat. Nedovolte detom ani
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domacim zvieratam priblizit'sa k spotrebiCu pocas prevadzky
alebo ked sa ochladzuje.

- Ak ma spotrebic detsku poistku, mala by byt zapnuta.

- Deti nesmu spotrebic¢ bez dozoru Cistit' ani vykonavat Ziadnu
udrzbu na spotrebici.

VSeobecna bezpecnost’

- NainStalovat'tento spotrebic a vymenit kabel smie iba na to
kvalifikovana osoba.

- UPOZORNENIE: Spotrebic a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania mézu znacne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
clankov.

- VZdy pouZivajte na vyberanie a vkladanie prisluSenstva alebo
riadu kuchynské rukavice.

- Pred akoukolvek udrzbou odpojte spotrebic¢ od elektrickej
Siete.

- UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze je pred vymenou osvetlenia
spotrebi¢ vypnuty, aby ste sa vyhli riziku elektrického Soku.

- Spotrebi¢ nepouZivajte pred jeho nainstalovanim do nabytku
ur¢eného na zabudovanie.

- Na distenie spotrebica nepouzivajte parné Cistice.

- Na distenie skla dvierok nepouzivajte abrazivne prostriedky
ani ostré kovové Skrabky, pretoze by mohli poskrabat’
povrch, o mdze spbsobit rozbitie skla.

- Ak je poSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho dat
vymenit'u vyrobcu, v autorizovanom servisnom stredisku
alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

- Privyberani zasuvacej liSty najskér potiahnite jej prednu cast
a potom zadnu cast'smerom od bocnych stien spotrebica.
Zasuvacie listy nainStalujte v opacnom poradi.

- PouZivajte iba teplotnu sondu (sondu vnutornej teploty)
odporucanu pre tento spotrebic.



SLOVENSKY

Bezpecnostné pokyny

InStalacia

/\ VAROVANIE! Tento spotrebic smie
nainstalovat'iba kvalifikovana
osoba.

+ Odstrante vietky obaly.

+ Po3kodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouZivajte.

+ DodrzZiavajte pokyny na inStalaciu dodané
so spotrebic¢om.

+ Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoZe je tazky. Vzdy
pouZivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

+ Spotrebic netahajte za rukovat.

* Spotrebic nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré splfia poziadavky na
instalaciu.

+ Dodrziavajte poZadovanu minimalnu
vzdialenost od inych spotrebicov a
nabytku.

+ Pred namontovanim spotrebica sa uistite,
Ci sa dvierka rury otvaraju bez odporu.

Hibka s otvorenymi
dvierkami

882 mm

Minimalna velkost ve-
tracieho otvoru. Otvor
poloZeny na spodnej
zadnej strane

560x20 mm

Di7ka hlavného napa-
jacieho kabla. Kabel
sa nachadza v pravom
rohu zadnej strany

1500 mm

Montazne skrutky

3.5x25 mm

Minimalna vyska linky 444 (460) mm
(linka pod minimal-
nou vyskou pracovnej

plochy)

Sirka linky 560 mm
Hibka linky 550 (550) mm
Vyska prednej asti 455 mm
spotrebica

Vyska zadnej Casti 440 mm
spotrebica

Sirka prednej ¢asti 595 mm
spotrebica

Sirka zadnej ¢asti spo- 559 mm
trebica

Hibka spotrebita 567 mm
Zabudovana hibka 546 mm

spotrebica

Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo
poZiaru a zasahu elektrickym

pradom.

+ VSetky elektrické zapojenia by mal
vykonat kvalifikovany elektroinstalatér.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

+ Uistite sa, Ze parametre na typovom
Stitku sU kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

+ Vzdy pouZivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti ndrazom.

+ NepoufZivajte viaczasuvkové adaptéry ani

predlZovacie kable.

+ Uistite sa, Ze zastrcka a privodny
elektricky kabel nie st poSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebica treba
vymenit, tUto operaciu smie urobit'iba
pracovnik autorizovaného servisného

strediska.

+ Nedovolte, aby sa napéjacie elektrické
kable dotkli alebo dostali do blizkosti
dvierok spotrebica alebo vyklenku pod
spotrebi¢om najma vtedy, ked su dvierka

hortce.

+ Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych casti pod napatim a
izolovanych casti treba namontovat tak,
aby sa nedalo odstranit' bez nastrojov.

+ Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky aZz po dokonceni inStalacie. Po
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inStaldcii sa uistite, Ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

+ Ak je sietova zasuvka uvolnend,
nezapajajte do nej sietovu zastreku.

+ Spotrebi¢ neodpéjajte tahanim za
napajaci kdbel. VZdy tahajte za sietovu
zastreku.

+ PoutZite iba spravne odpéjacie zariadenia:
ochranné istice alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat'z
drZiaka), uzemnenia a stykace.

+ Elektrické pripojenie musi zahfnat
odpdjacie zariadenie, ktoré umoziuje
odpojenie spotrebita od elektrickej siete
na vsetkych péloch. Odpéjacie zariadenie
musi mat rozstup kontaktov najmenej
3 mm.

PouzZitie

A VAROVANIE! Hrozi
nebezpelenstvo poranenia,
popalenin, zasahu elektrickym
prudom alebo vybuchu.

*  Nemerite technické parametre tohto
spotrebica.

+ Uistite sa, Ze nie su otvory vetrania
zablokované.

* Spotrebic pocas prevadzky nenechavajte
bez dozoru.

* Spotrebi¢ po kazdom pouziti vypnite.

* Pri otvarani dvierok spotrebica pocas jeho
prevadzky budte opatrni. M6Ze z neho
uniknat horuci vzduch.

* Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.

* Na otvorené dvierka nevyvijate tlak.

* Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

+ Dvierka spotrebica otvarajte opatrne.
Pouzivanie prisad s alkoholom méze
sposobit'zmieSanie alkoholu a vzduchu.

+ Pri otvarani dvierok zabrante kontaktu
iskier alebo otvoreného plamena so
spotrebicom.

+ Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horfavymi latkami, nekladte
do spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

A VAROVANIE! Hrozi

nebezpelenstvo poskodenia
spotrebica.

Aby sa prediSlo Skode alebo zmene farby
povrchovej Upravy:
- Nedavajte priamo do spodnej Casti
spotrebica riad alebo iné objekty.
- Nedavajte priamo na dno dutiny
spotrebica alobal.
- Nedavajte priamo do horuceho
spotrebica vodu.
- Po ukonceni pripravy pokrmu v rdre
nenechavajte vlhky riad ani potraviny.
- Pri odstrafiovani alebo instalacii
prisluSenstva budte opatrni.
Zmena farby smaltu alebo uSlachtilej
ocele nema Ziadny vplyv na vykon
spotrebica.
Na vihké kolace pouzite hlboky pekac.
Ovocné Stavy sposobuju Skvrny, ktoré
mozu byt trvalé.
Pri vareni musia byt dvierka spotrebica
vzdy zatvorené.
Pri inStalacii spotrebica za nabytkovy
panel (napr. dvere) zabezpecte, aby dvere
neboli pocas prevadzky spotrebica nikdy
zatvorené. Za zatvorenym nabytkovym
panelom sa méze vytvorit'teplo a vlhkost'
a mbzu sposobit nasledné poskodenie
spotrebica, ndbytku alebo podlahy.
Nabytkovy panel nezatvarajte, kym
spotrebic po pouziti uplne nevychladne.

Parné pecenie

/\  VAROVANIE! Hrozi

nebezpecenstvo popalenin a
poskodenia spotrebica.

Uvolnena para moze spdsobit popaleniny:

- Pocas parného pecenia neotvérajte
dvierka spotrebica.

- Po parnom peceni otvarajte dvierka
spotrebica opatrne.
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OSetrovanie a Cistenie

A VAROVANIE! Hrozi
nebezpecenstvo poranenia,
poZiaru alebo poSkodenia
spotrebica.

+ Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastrc¢ku zo
sietovej zasuvky.

+ Skontrolujte, ¢i je spotrebic studeny.
Existuje riziko, Ze sklenené panely mézu
prasknut.

+ Ak su sklenené panely dvierok
poskodené, bezodkladne ich nechajte
vymenit. Obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

+ Privyberani dvierok zo spotrebica
postupujte opatrne. Dvierka su tazké!

+ Spotrebic pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

+  ZvySky tuku alebo potravin v spotrebici
md&Zu spdsobit poZiar.

+ Ak pouZzivate sprej na Cistenie rur,
dodrZiavajte bezpecnostné pokyny na
obale.

Vnutorné osvetlenie

A VAROVANIE! Hrozi
nebezpelenstvo zasahu
elektrickym pridom.

* Informacie o Ziarovke/Ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a ndhradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté

InStalacia

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecnosti.

Montaz

@ Pri intalacii postupujte podia
pokynov na instalaciu.

tak, aby odolali extrémnym podmienkam
v domdcich spotrebicoch, ako napr.
teplota, vibracie, vihkost, alebo sldZia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su urené na pouzivanie
inym spbésobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domdacnosti.

+ Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej G¢innosti G.

+ PouZivajte iba Ziarovky s rovnakymi
technickymi parametrami .

Servis

+ Ak treba dat'spotrebi¢ opravit, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
+ PouZivajte iba origindlne nahradné diely.

Likvidacia

/\ VAROVANIE! Hrozi
nebezpelenstvo poranenia alebo
udusenia.

+ Spotrebic odpojte od elektrickej siete.

* Privodny elektricky kabel odreZte blizko
pri spotrebici a zlikvidujte ho.

+ Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domdcich zvierat v
spotrebici.

+ Obalovy material:

Obalovy material je recyklovatelny.
Plastové Casti s oznacené
medzinarodnymi skratkami ako PE, PS,
atd. Obalovy material vyhadzujte do
kontajnerov ur¢enych na tento ucel v
zariadeniach na spracovanie odpadu vo
vasom okoli.

Elektricka inStalacia

VAROVANIE! Elektricku inStalaciu
smie vykonat iba kvalifikovana
osoba.
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@ Ak nedodrzite bezpe¢nostné
pokyny uvedené v prislusnych
kapitolach, vyrobca nenesie
Ziadnu zodpovednost.

Tato rura sa dodava iba s napajacim kablom.

Kabel

Typy kéblov pouZitelnych pre inStalaciu alebo
vymenu:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Prierez kabla urcite podla celkového vykonu
uvedeného na typovom Stitku. MbZete si tiez
pozriet Udaje uvedené v tabulke:

Popis vyrobku

VSeobecny prehlad

A=

Li din

PrisluSenstvo

+ Droteny rost x 1
Na kuchynsky riad, formy na kolace,
pecené pokrmy.

* Plech na pecenie x 1
Na kolace a susienky.

+ Teplotna sonda x 1
Na meranie, do akej miery je pokrm
upeceny.

Celkovy vykon (W) | Prierez kabla (mm?)
maximalne 1 380 3x0.75

maximalne 2 300 3x1

maximalne 3 680 3x15

Uzemniovaci kabel (zeleno/ZlIty kabel) musi
byt'o 2 cm dlh3i ako fazovy a nulovy kabel
(modry a hnedy kabel).

Ovladaci panel
Elektronicky programétor
Zasuvka na vodu

Zasuvka teplotnej sondy
Gril

A Osvetlenie

Ventilator

EX Vvyrobnik pary s krytom

BY Zasuvacia lista, vyberatelna
Ma Urovne v rare

+ Spongia x 1
Na absorbovanie zostavajucej vody
z vyrobnika pary.

/\ VAROVANIE! Pred varenim
odstranite z dutiny Spongiu.
Spongiu nepouZivajte, ked je
spotrebi¢ horuci.
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Ovladaci panel

Elektronicky programator

1
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Symbol Funkcia Poznamka
@ ZAP / VYP Na zapnutie a vypnutie rury.
Funkcie ohrevu Stlacte raz, aby ste vstupili do ponuky Funkcie ohre-
D alebo Sprievodca | vu. Opatovnym stlacenim prepnite na Sprievodca
B3sec | Pecenim Pecenim. Osvetlenie zapnete alebo vypnete stlace-
nimJna3 sekundy.
. Tlacidlo Spat Navrat o jednu Uroveri v ponuke. Ak chcete zobrazit’
= hlavnu ponuku, stlate symbol na 3 sekundy.
ﬂ Nastavenie teploty | Nastavenie teploty alebo zobrazenie aktualnej te-
M3 SEC ploty v rure.
ﬁ Oblubené Ukladanie a pristup k obliubenym programom.
6| - Displej Zobrazuje aktualne nastavenia rury.
Tlacidlo na posun | Pohyb nahor v ponuke.
N nahor
Tlacidlo na posun | Pohyb nadol v ponuke.
8] e nadol
Casové a doplnko- | Nastavenie roznych funkcii. Ked je zapnuté funkcia
vé funkcie ohrevu, stlacte symbol a nastavte ¢asovac alebo
B G;o? funkcie: Blokovanie ovladania, Oblubené, Ohrev
a uchovanie teploty, Nastavit a spustit. M&Zete zme-
nit'aj nastavenie teplotnej sondy.
10 ﬂ Casomer Ak chcete nastavit funkciu: Casomer.
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Symbol Funkcia Poznamka
OK Potvrdenie vyberu alebo nastavenia.
OK
Displej
A B Cc A. Funkcia ohrevu
| | | B. Presny cas
® 16:30 SmE ) C. Ukazovatel ohrevu
I | D. Teplota
‘ v 121 00:15 » 140°C E. Cas trvania alebo skonéenia funkcie
| |
E D
Iné ukazovatele na displeji:
Symbol Funkcia
Casomer Je zapnuta tato funkcia.
Presny cas Na displeji sa zobrazi aktualny cas.
Trvanie Na displeji sa zobrazi potrebny ¢as pe-
Cenia.
Koniec Na displeji sa zobrazi ¢as skoncenia pe-
Cenia.
Teplota Na displeji sa zobrazi teplota.

Casové Udaje

Na displeji sa zobrazuje, ako dlho je
spustena funkcia ohrevu. Ak chcete vy-

nulovat cas, stlacte sticasne ™~ a .

Vypocet

Rura vypocita cas pecenia.

Ukazovatel ohrevu

Na displeji sa zobrazi teplota v rure.

Q

Q)

=

-]

0

®
)
- )

|

Hmotnostny program

Na displeji sa zobrazuje, Ze je aktivny
automaticky program so zadavanim
hmotnosti alebo Ze je mozné zmenit’
hmotnost.

'S

Ohrev a uchovanie teploty |Je zapnuta tato funkcia.

Pred prvym pouZitim

/\ VAROVANIE! Pozrite si kapitoly

ohladne bezpecnosti.
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Prvé Cistenie
Vyberte z rdry vyberatelné zasivacie listy a
prisluSenstvo.

Pozrite si kapitolu ,,OSetrovanie a
Cistenie”.

Pred prvym pouZitim rdru a prisluSenstvo
vyCistite.

PrisluSenstvo a zasuvacie liSty dajte spat'na
ich pédvodné miesto.

Prvé zapojenie

Po zapojeni rury do elektrickej siete alebo po
preruSeni napdjania je potrebné nastavit
jazyk, kontrast displeja, jas displeja a denny
cas.

1. Stlaenim ™ alebo ™ nastavte
pozadovanu hodnotu.

2. Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla
OK,

Predhriatie

Pred prvym pouZzitim rdru predhrejte s iba

vloZenymi drétenymi roStmi a plechmi na

pecenie.

1. Nastavte funkciu: Tradi¢né pecenie — a
maximalnu teplotu.

2. RUru nechajte spustenu jednu hodinu.

3. Nastavte funkciu: Teplovzdusné pecenie

&) a maximalnu teplotu.
4. RUru nechajte spustenu 15 minut.
PrisluSenstvo sa méze zohriat' viac nez
zvycajne. Rlra moze pocas predohrevu

KaZdodenné pouZivanie

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecnosti.

Navigacia v ponukach

1. Zapnite rdru.

2. Stlacenim tlac¢idla ™
moznost ponuky.

alebo ™ vyberte

12

produkovat zdpach a dym. Zabezpecte
dostato€né vetranie v miestnosti.

PouZivanie mechanickej detskej
poistky
Rdra ma nainStalovanu detsku poistku.

Nachadza sa na pravej strane rury pod
ovladacim panelom.

Na otvorenie dvierok rury s detskou
poistkou:

1. Potiahnite a podrzte rukovat detskej
poistky nahor ako je zobrazené na
obrazku.

2. Dvierka otvorte.

Dvierka rury zatvorte bez potiahnutia
zapadky detskej poistky.

Ak chcete odstranit detsku poistku, otvorte
dvierka rury a detsku poistku odstrante
pomocou esthranného klGéa. Sesthranny
klt€ najdete vo vrecku s prislusenstvom na
inStalaciu rary.

Po odobrati detskej poistky zaskrutkujte
skrutku spat do otvoru.

/\ VAROVANIE! Davajte pozor, aby
ste neposkriabali ovladaci panel.

3. Ak chcete prejst'do podponuky alebo
potvrdit nastavenie, stlacte tlacidlo OK,

@ Kedykolvek sa moZete vratit do
hIavneJ ponuky pomocou tlacidla
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Prehlad ponuk

Hlavna ponuka

13

Symbol/Polozka
ponuky

Popis

Funkcie ohrevu

Symbol/Polozka Pouzitie
ponuky
Obsahuje zoznam funk-

cii ohrevu.

§

Ohrev a uchova-
nie teploty

Po skonceni cyklu pece-
nia uchova pripravené
jedlo teplé po dobu 30
minut.

w

Sprievodca Pece-

Obsahuje zoznam au-
tomatickych progra-
mov.

PrediZenie pete-
nia

Zapina a vypina funkciu
predlZenia pecenia.

®d

Kontrast displeja

Upravuje kontrast di-
spleja po stupnoch.

nim
Recepty pre tieto pro-
gramy najdete v knihe
receptov.
Obsahuje zoznam oblU-
Obltbené benych programov pe-

Cenia vytvorenych pou-
Zivatelom.

Parné cistenie

Cistenie spotrebica pa-
rou.

©

Zakladné nasta-

PouZiva sa na nastave-
nie konfiguracie spo-
trebica.

Ses Upravuije jas displeja
Jas displeja po stuprioch.
= Nastavuje jazyk disple-
Nastavte jazyk [J@-
S Upravuje hlasitost t6-

Hlasitost zvuku

nov tlacidiel a zvukovej
signalizacie po stup-
foch.

venia
DA¢ Obsahuje zoznam
Specidlne doplnkovych funkcii

ohrevu.

Podponuka pre: Zakladné nastavenia

J]

Tony tlacidiel

Zapina a vypina tény
dotykovych tlacidiel.
Tén dotykového tlacidla
ZAP/VYP nie je mozné
vypnut.

Symbol/Polozka
ponuky

Popis

O)

Nastavit denny
cas

Nastavenie aktudlneho
denného casu.

33

Alarm/Vystrazny
ton

Zapina a vypina vy-
straznu zvukovu signa-
lizaciu.

Zobrazenie verzie sof-
tvéru a konfiguracie.

D

Casové udaje

Ak je funkcia ZAPNUTA,
na displeji sa zobrazuje
aktualny ¢as, aj ked je
spotrebic vypnuty.

Servis
<, Obnovuije vietky po-
& ] yp
P&vodné nastave- | Vodné nastavenia.
nie

()

Nastavit a spustit

Na nastavenie funkcie
a jej neskorsie aktivo-
vanie stlacte ktorykol-
vek symbol na ovlada-
com paneli.
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Funkcie ohrevu

14

Funkcia Aplikacia
ohrevu
C(j) Na zeleninu, ryby, zemiaky, ry-
i Zu, cestoviny alebo Specialne
Vihké para | Prilohy.

/C(O))\ Na jedla s obsahom vysokej
Y vlhkosti a na dusent rybu,
Vihkost Vy- kralovsky puding a jedla v ka-

soka meninovych misach.
Na pecenie chleba, pecenie
(Q) velkych kdskov méasa alebo na
Vihkost | rozmrazovanie chladenych a
Nizka mrazenych jedal.

Opatovné zohrievanie jedla
r((€3))\ parou zabrafuje vyschnutiu
Regenera- povrchu. Teplo sa distribuuje
cia jemne a rovnomerne, ¢o

umoznuje obnovit chut'a ar6-
mu jedla, ako keby bolo prave
pripravené. Tuto funkciu moé-
Zete pouzivat'na priame zo-
hrievanie jedla na tanieri. Na-
raz mdzete zohrievat'viac ta-
nierov na roéznych Grovniach
rary.

()

Ak chcete piect zaroven na
dvoch Urovniach a susit potra-
viny.

Teplo- o
vzdugné | Nastavte teplotu o 20-40 °C
petenie nizSiu ako pre Tradi¢né pece-

nie.
Na pecenie mucnych jedal a
masa na jednej Urovni.
Tradi¢né
pecenie
s Pelenie pizze. Na intenzivne

( i ) zapecenie a chrumkavu spod-
Funkcia |Nucast.

Pizza

Funkcia Aplikacia
ohrevu
(Qp) Na pripravu Je,mnehq a Stav-
[ natého peceného masa.
Pomalé
pecnie
Na pecenie kolacov s chrum-
kavym korpusom a na zavara-
Dolny | M€
ohrev
= Tato funkcia je urcend na Us-
0 poru energie pocas pecenia.
Pecenie s | POkyny ohladom pecenia ndj-
vyuZitim de'Ee v kapltols ,,’Rady a tlpy“,
vihkosti | Pecenie s vyuZitim vihkosti.
Dvierka rury maju byt pocas
pecenia zatvorené, aby nebo-
la prerusena funkcia a aby bo-
la zabezpecena prevadzka s
najvy$Sou moznou energetic-
kou Uc¢innostou. Ked pouZijete
tuto funkciu, teplota v dutine
sa modze liSit od nastavenej te-
ploty. PouZiva sa zvySkové
teplo.Vykon ohrevu méZze byt
znizeny. Pre vSeobecné odpo-
racania na Usporu energie si
pozrite kapitolu , Energeticka
G¢innost”, Uspora energie.T4-
to funkcia bola pouZita pre su-
lad s triedou energetickej
ucinnosti podla normy EN
60350-1. Ked poufZijete tuto
funkciu, osvetlenie sa po 30
sekundach automaticky vy-
pne.
MASd Na pripravu chrumkavych po-
i lotovarov (napr. zemiakovych
Mrazené | hranolCekov, americkych ze-
pokrmy miakov alebo jarnych zavit-
kov).
vy Na grilovanie plochych jedal a

Gril

na pripravu hrianok.
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Funkcia Aplikacia
ohrevu
vove Na grilovanie plochych jedal
vo vacSich mnoZstvach a pri-
Rychle gri- | Pravu hrianok.
lovanie
vIz° Na pecenie vacsich kusov ma-
] sa alebo hydiny s kostami na
Turbo gri- jednej Urovni. Na gratinovanie
lovanie | @ zapekanie.
Specialne

Funkcia ohrevu

PouZitie

Pecenie chleba

Na pecenie chleba.

Gratinované jedla

Na pripravu jedal, ako
su lasagne ¢i zapekané
zemiaky. Na gratinova-
nie a zapekanie.

Kysnutie cesta

Na vykysnutie kysnuté-
ho cesta pred pecenim.
Ked pouZzijete tuto
funkciu, osvetlenie sa
po 30 sekundach auto-
maticky vypne.

(¥)

Ohrev tanierov

Na predhriatie tanierov
pred podavanim jedla.

Zavaranie

Na zavaranie zeleniny
(napr. nakladanej mie-
Sanej zeleniny).

()

SuSenie potravin

Na suSenie nakrajané-
ho ovocia, zeleniny a
hub.

Uchovat'teplé

Na udrZiavanie teploty
pokrmov.

Funkcia ohrevu PouZitie
()

Rozmrazovanie

Na rozmrazenie potra-
vin (zeleniny a ovocia).
Cas rozmrazovania za-
visi od mnoZstva a vel-
kosti mrazenych potra-
vin. Ked pouZzijete tuto
funkciu, osvetlenie sa
po 30 sekundach auto-
maticky vypne.

Nastavenie funkcie ohrevu

1. Zapnite rdru.

2. Zvolte ponuku: Funkcie ohrevu.

3. Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla
OK

4. Vyberte funkciu ohrevu.

5. Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla
OK

6. Nastavte teplotu.

7. Nastavenie potvrdte stlaenim tlacidla

oK.

Nastavenie parnej funkcie

Kryt zasuvky na vodu sa nachadza v
ovladacom paneli.

/\ VAROVANIE! Nenalievajte vodu
priamo do vyrobnika pary.
PouZite iba studenu vodu z
vodovodu. NepouZzivajte
filtrovanu (demineralizovand) ani
destilovanu vodu. NepouZivajte
iné kvapaliny. Do zasuvky na vodu
nelejte horlavé kvapaliny ani
kvapaliny s obsahom alkoholu.

1. ZatlaCenim na kryt otvorte zasuvku na
vodu.

2. Do zasuvky na vodu nalejte 800 ml vody.
Zasoba vody vystaci asi na 50 minut.

3. Zasuvku na vodu zasufite do jej povodnej

polohy.

Zapnite raru.

Nastavte funkciu ohrevu v pare a teplotu.

V pripade potreby nastavte funkciu:

Trvanie 2 alebo: koniec =,

ouv s
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Para sa zacne tvorit priblizne po 2
minutach. Ked dosiahne rdra nastavenu
teplotu, zaznie zvukovy signal.
@ Ak je vyrobnik pary prazdny,
zaznie zvukovy signal.

Zvukovy signal zaznie po uplynuti ¢asu

pecenia.

7. Vypnite raru.

UPOZORNENIE! Rura je
horuca. Hrozi riziko popalenia.
Ked vyprazdnujete nadrzku na
vodu, budte opatrni.

8. Po pecenis parou mbze skondenzovat
para na dne dutiny rary. VZdy vysuste
dno dutiny, ked rura vychladne.

Dvierka na rure nechajte otvorené, aby Uplne

vyschla.

Ked rudra vychladne, Spongiou vysajte vSetku
zostavajucu vodu z vyrobnika pary. V pripade
potreby vycistite vyrobnik pary trochou octu.

Ukazovatel ohrevu

Ked zapnete funkciu ohrevu, rozsvieti sa
pasik na displeji. Tento pasik zndzorfiuje, Ze

Casové funkcie

Tabulka s €asovymi funkciami
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teplota sa zvySuje. Po dosiahnuti teploty 3-
krat zaznie zvukovy signal a pasik zablika a
nasledne zmizne.

Rychle zohrievanie

Tato funkcia skracuje dobu zahrievania rury.

@ Potas funkcie rychleho ohrevu
nesmie byt'v rare jedlo.
Ak chcete tuto funkciu zapnut, podrzte

tlacidlo sb« na 3 sekundy. Ukazovatel ohrevu
sa meni.

Tato funkcia nie je k dispozicii pre niektoré
funkcie rdry.

ZvysSkové teplo

Ked ruru vypnete, na displeji sa zobrazi
zvySkové teplo. Teplo mdZete pouZit na
udrzZanie teploty jedla.

Casova funkcia PoufZitie

Casova funkcia PouZitie

Na nastavenie odpocita-
vania (max. 2 hodiny 30
minut). Tato funkcia ne-
ma vplyv na ¢innost'ru-
ry.

Funkciu zapnite tlacid-
lom L. Stlagenim "~ ale-

L Gasomer

bo ~ moZete nastavit’
¢as v minutach a stlace-

nim OK funkciu spustite.

Nastavenie ¢asu vypnu-
tia pre funkciu ohrevu
(max. 23 h 59 min).

_)l Koniec

Na nastavenie ako dlho
ma byt zapnuta rdra
(max. 23 hodin 59 mi-

[~ Trvanie

nut).

Ak nastavite €as pre ¢asovu funkciu,
odpocitavanie zacne po 5 sekundach.

@ Ak pouZijete funkcie hodin:
Trvanie, Koniec, rdra vypne
ohrievacie ¢lanky po uplynuti 90
% nastaveného ¢asu. Rdra bude
pomocou zvySkového tepla
pokracovat'v peceni, kym
neuplynie doba pecenia (3 az 20
minut).
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Nastavenie ¢asovych funkcii

@ Skér ako pouZzijete funkcie:
Trvanie, Koniec, musite najprv
nastavit funkciu ohrevu a teplotu.
Rura sa vypne automaticky.
MozZete pouzit funkcie: funkcie
Trvanie a Koniec mdZete pouZzivat
sucasne, ak chcete, aby sardrav
neskorSom ¢ase automaticky
zapla a vypla.

Funkcie: Trvanie a Koniec
nefunguju, ak pouZijete teplotnu
sondu.

1. Nastavte funkciu ohrevu.

2. Opakovane stlacajte &%, kym sa na
displeji nezobrazi poZzadovana ¢asova
funkcia a prislusny symbol.

3. Postlaceni ™ alebo ™ mdzete nastavit
pozadovany ¢as.

4. Nastavenie potvrdte stla¢enim tlacidla
OK

Ked ¢as uplynie, zaznie zvukovy signdl. Rura

sa vypne. Na displeji sa zobrazi hlasenie.

5. Signal sa vypina stlaenim lubovolného
symbolu.

Ohrev a uchovanie teploty

Podmienky pre funkciu:

+ Nastavend teplota je vysSia ako 80 °C.
+ Funkcia: Trvanie je nastavena.

Funkcia: Ohrev a uchovanie teploty uchova
pripravené jedlo teplé pri 80 °C pocas 30
mindt. Zapina sa po skonceni pecenia.

Automatické programy

/\ VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecnosti.
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Funkciu mdZete zapnut alebo vypnut'v
ponuke: Zakladné nastavenia.

1. Zapnite rdru.

2. Vyberte funkciu ohrevu.

3. Nastavte teplotu nad 80 °C.

4. Opakovane stlacajte @, kym sa na
displeji nezobrazi: Ohrev a uchovanie
teploty.

5. Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla
OK

Ked funkcia skonci, zaznie zvukovy signal.

PrediZenie pecenia

Funkcia: PredlZenie pe€enia umozni
pokracovat v ohrevnej funkcii aj po skonceni
funkcie Trvanie.

@ Plati to pre vSetky funkcie ohrevu
s Trvanie alebo Hmotnostny
program.

Funkciu nemozno pouZit pri
funkciach ohrevu s teplotnou
sondou.

1. Ked uplynie ¢as pecenia, zaznie zvukovy
signal. Stlacte fubovolny symbol.
Na displeji sa zobrazi hlasenie.

2. Funkciu zapnete stlatenim tlacidla &%

alebo zrusite stlacenim tlacidla ~.
3. Nastavte dizku trvania funkcie.

4. Stlatte tlacidlo OK.

Online recepty

@ Recepty pre automatické
programy urcené pre tuto rdru
najdete na vaSej webovej stranke
www.ikea.com. Pri hladani
spravnej knihy receptov budete
potrebovat ¢islo vyrobku uvedené
na typovom Stitku na prednom
rame dutiny rdry.
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Sprievodca Pecenim

Tato rura ponuka automatické receptové
programy. Nastavenia pre recepty nie je
mozné menit.

1. Zapnite rdru.

2. Zvolte ponuku: Sprievodca Pecenim.

Stlacenim OK potvrdte.
PouzZivanie prisluSenstva

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecnosti.

VloZenie prisluSenstva

Malé zarazky na vrchu zvy3uju bezpecnost.

Tieto odsadenia tieZ zabrafnuju prevrateniu.

E
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Zvolte kateg6riu a pokrm. Nastavenie

potvrdte stlacenim tlacidla OK.
Zvolte recept. Nastavenie potvrdte

stla¢enim tlacidla OK,

Vysoky okraj okolo roStu zabranuje
zoSmyknutiu kuchynského riadu z roStu.

Dré6teny rost:

RoSt zasurite medzi vodiace tyce zasuva-
cich list a uistite sa, Ze noZi¢ky smeruju
nadol.

Plech na pecenie:

Plech na pecenie zasurite medzi vodiace

liSty zvolenej Grovne rary.

/\ UPOZORNENIE! PrisluSenstvo
nepouzivajte s funkciou: VIhka
para.
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Teplotna sonda

Nastavuju sa dve teploty: teplota rdry a
vnutorna teplota.

Teplotna sonda meria vnutornu teplotu
masa. Ked maso dosiahne nastavenu
teplotu, rura sa vypne.

A UPOZORNENIE! PouzZivajte iba
dodanu teplotnd sondu a spravne
nahradné diely.

@ Teplotna sonda musi pocas
varenia zostat'v mase a v zasuvke.

1. Spitku teplotnej sondy dajte do stredu
masa.

2. Konektor teplotnej sondy zasurite do
zasuvky v prednej Casti rary.

Y
yj:%/
==

Doplinkové funkcie

Oblubené

Svoje oblUbené nastavenia, ako su trvanie,
teplota alebo funkcia ohrevu, si mbéZete

uloZit. Nastavenia budu dostupné v ponuke:

OblUbené. Do pamate mbZete uloZit' 20
programov.

UloZenie programu

1. Zapnite rdru.

2. Nastavte funkciu ohrevu alebo
automaticky program.

3. Opakovane stlacajte @”?V, kym sa na
displeji nezobrazi: ULOZIT.
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3. Zapnite raru.
Na displeji sa zobrazi symbol teplotnej
sondy.

4. Stlacenim " alebo ™ nastavte do 5
sekund vnutornu teplotu.

5. Nastavte funkciu ohrevu a v pripade
potreby teplotu rary.

Rura vypocita priblizny ¢as skonéenia. Cas

skoncenia sa liSi pre rézne mnozstva jedla,

nastavené teploty rdry (minimdalne 120 °C) a

prevadzkové rezimy. Rdra vypocita ¢as

skoncenia priblizne do 30 minut.

6. Ak chcete zmenit'vnutornu teplotu,

stlacte tlacidlo 7.
Ked maso dosiahne nastavenu vnutornu
teplotu, zaznie zvukovy signal. Rura sa vypne
automaticky.
7. Signél sa vypina stlacenim fubovolného
symbolu.
8. Vytiahnite zastrcku teplotnej sondy
z prislusnej zasuvky a vyberte maso
zrury.
9. Stlacenim tlacidla ® vypnite raru.
/\ VAROVANIE! Teplotna sonda je
hortca. Hrozi riziko popalenin.

4. Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla
OK

Na displeji sa zobrazi prva volna pozicia v

pamati.

5. Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla
OK

6. Zadajte nazov programu.

Prvé pismeno blika.

7. Stlacte ™ alebo ™, aby ste mohli zmenit’
pismeno.

8. Stlatte tlacidlo OK

Dalsie pismeno za¢ne blikat.

9. V pripade potreby zopakujte krok ¢. 7.

10. Nastavenie uloZite tak, Ze stlacite a

podrzite tlacidlo OK.
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Poziciu v pamati mdZete prepisat. Ked' sa na
displeji zobrazi prva volna pozicia v pamati,
stlacte ™ alebo ™, a potom stlacte tlacidlo
OK ak chcete prepisat aktualny program.

MoZete zmenit' ndzov programu v ponuke:
Zmenit' ndzov programu.

Zapnutie programu

1. Zapnite rdru.

2. Zvolte ponuku: OblUbené.

3. Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla
OK

4. Zvolte nazov svojho oblubeného
programu.

5. Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla

CK,

Stlacenim tlacidla 3¢ prejdite priamo do
ponuky: OblUbené.

PouZivanie detskej poistky

Ked je zapnutd detska poistka, nie je mozné
nahodné spustenie rary.

1. Stlacenim tlacidia © zapnite displej.

2. Stlacte zaroven @ a 3<, a7 kym sa na
displeji nezobrazi hlasenie a symbol
kluca.

Ak chcete vypnut funkciu detskej poistky,

zopakujte krok 2.

Blokovanie ovladania

Tato funkcia zabrafiuje nahodnej zmene
funkcie ohrevu. MéZete ju zapnut'iba pri
zapnutej rdre.

1. Zapnite rdru.

2. Nastavte funkciu ohrevu alebo iné
nastavenie.

3. Opakovane stlacajte &%, kym sa na
displeji nezobrazi: Blokovanie ovladania.

4. Nastavenie potvrdte stla¢enim tlacidla
OK

Funkciu vypnete stlatenim @2, Na displeji sa
zobrazi hlasenie. Vyber potvrdte stlacenim
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tlacidla @2, a potom tlatidla OK na
potvrdenie.

@ Ked rdru vypnete, vypne sa aj
funkcia.

Nastavit a spustit’

Funkcia vdm umoziuje nastavit funkciu
(alebo program) ohrevu a neskér ju pouZit
jednym dotykom lubovolného symbolu.

1. Zapnite rdru.
2. Nastavte funkciu ohrevu.

3. Opakovane stlacajte &7, kym sa na
displeji nezobrazi: Trvanie.
4. Nastavte Cas.

5. Opakovane stlacajte €7, kym sa na
displeji nezobrazi: Nastavit' a spustit.

6. Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla
OK

Ak chcete funkciu spustit, stlacte symbol

(okrem (D): Nastavit a spustit. Zapne sa
nastavena funkcia ohrevu.

Ked skonci funkcia ohrevu, zaznie zvukovy
signal.

®

+ Blokovanie ovladania sa zapne,
ked je zapnuta funkcia ohrevu.

* Ponuka: Zakladné nastavenia
vam umoznuje funkciu:
Nastavit'a spustit zapnut'a
vypnut.

Automatické vypinanie

Ak je zapnuta funkcia ohrevu a nezmenite
Ziadne z nastaveni, rura sa z bezpecnostnych
dévodov po ur€itom Case vypne.

°C @ (h)

30-115 12.5
120-195 8.5
200-230 5.5
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Funkcia automatického vypnutia nebude
fungovat pri tychto funkcidch: Osvetlenie /
Teplotna sonda / Trvanie / Koniec.

Jas displeja
Existuju dva rezimy jasu displeja:

+ Nocny jas - ak je rura vypnuta, jas displeja
je nizSi v ¢ase 22:00 az 06:00.
+ Denny jas:

- ked'je rdra zapnuta.

- ak sa dotknete symbolu pocas funkcie
nocného jasu (s vynimkou ZAP / VYP),
displej sa na 10 sekind prepne spat
do denného jasu,

Chladiaci ventilator

Ak je rdra zapnutd, automaticky sa aktivuje
chladiaci ventilator, aby udrzal povrch rary

Tipy a rady

Odporuicania pre pecenie

V zdujme rychleho predhriatia rury vyberte
pred kazdym predhrievanim z dutiny rdry
drétené roSty a plechy.

Rdra ma Styri drovne na zasunutie
prisluSenstva. Urovne v rure pocitajte
smerom odspodu dutiny nahor.

Rudra je vybavena Specidlnym systémom,
ktory cirkuluje vzduch a neustale recykluje
paru. Pomocou tohto systému mozZete piect
v parnom prostredi a pripravovat pokrmy
jemné vo vnutri a chrumkavé na povrchu.
Skracuje ¢as pecenia a znizuje spotrebu
energie na minimum.

V rure alebo na sklenenych paneloch dvierok
moZe pocas pripravy jedla kondenzovat
vlhkost. Pri otvarani dvierok riry vzdy
ustupte od spotrebica.

Pecenie s vyuZitim vlhkosti
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chladny. Ak rdru vypnete, chladiaci ventilator
pokracuje v ¢innosti, az kym sa rara
neochladi.

Bezpecnostny termostat

Nespravna prevadzka rary alebo chybné
sucasti mézu spdsobit nebezpetné
prehriatie. Aby sa tomu predislo, rura je
vybavend bezpefnostnym termostatom,
ktory prerusi dodavku energie. Po poklese
teploty sa rdra opat automaticky zapne.

Ked rara vychladne, vycistite dutinu jemnou
handrickou.

Pecenie kolacov
Neotvarajte dvierka rary pred uplynutim 3/4
nastaveného casu pecenia.

Ak pri peceni pouZivate sucasne dva plechy,
nechavajte medzi nimi jednu volnd Uroven.

Pecenie masa a ryb

Pred krajanim masa ho nechajte odstat’
priblizne 15 minut, aby z neho nevytiekla
Stava.

Aby pocas pecenia v rure nevznikalo prilis
mnoho dymu, pridajte do hlbokého pekaca
trochu vody. Kondenzacii dymu zabranite, ak
vodu pridate vzdy, ked sa odpari.

Pokrm Teplota (°C)

Cas (min) Uroveii v rire

Cestovinovy nakyp 180 - 200

45 - 60 1
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Pokrm Teplota (°C) Cas (min) Uroveii v rire
Lasagne 180 - 200 45-60 1
Zapecené zemiaky 190 - 210 55-80 1
Sladké jedla 180 - 200 45 - 60 1
Babovka alebo brioska 160 -170 50-70 1
Pletenec/veniec z kys- [170-190 40-50 1
nutého cesta
Kolac posypany mrve- |160 -170 20-40 2
ni¢kou (suchy)
Pecivo z kysnutého ce- |160 - 170 20-40 2
sta
Pecenie s vyuzitim vlhkosti -
odporucané prisluSenstvo
PouZite tmavé a matné formy a nadoby.
Lepsie absorbuju teplo ako svetly a leskly
riad.
PrisluSenstvo Velkost’ Obrazok

Panvica na pizzu, tmava,
matna

28 cm priemer

Zapekacia forma, tmava,
matna

26 cm priemer

Zapekacia forma, keramic-
ka

8 cm priemer, 5 cm vyska

Forma na korpus, tmava,
matna

28 cm priemer
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Informacie pre skaSobne

Rychle grilovanie
Prazdnu ruru predhrievajte 3 minuty.

Grilujte s maximalnou nastavenou teplotou.

PouZite tretiu Groven v rare.
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Pokrm Cas grilovania (min.)
1. strana 2. strana
Hrianky |[1-3 1-3

Tabulky pecenia

Pokrm éas grilovania (min_) Da|§|e tabullky peéenia néjdete v knihe
1. strana 2. strana receptoy, ktord sa nachadza na webovej
stranke www.ikea.com. Aby ste nasli spravnu
Hambur- {9 -13 8-10 knihu receptov, skontrolujte ¢islo vyrobku na
gery typovom Stitku na prednom rame dutiny

rary.

Osetrovanie a Cistenie

/\ VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecnosti.

Poznamky k Cisteniu

<

Cistiace pro-
striedky

Prednd stranu rury ocistite makkou tkaninou namocenou v teplej vode s
pridavkom €istiaceho prostriedku.

Na Cistenie kovovych povrchov pouZite Cistiaci roztok.

Skvrny vycistite s miernym ¢istiacim prostriedkom.

Dutinu ocistite po kazdom pouziti. Hromadenie tuku alebo inych zvySkov
mdZe mat na nasledok vznik poZziaru.

[l

KaZdodenné
pouZivanie

Jedlo v rdre neskladujte dihSie ako 20 minut. Dutinu po kazdom poufZiti vy-
suSte jemnou handri¢kou.

©y
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Prislusenstvo

Po kazdom poufziti vycistite vSetko prisluSenstvo a nechajte ho uschnut.
Pouzite makkd handri¢cku namocenu v teplej vode s jemnym Cistiacim pro-
striedkom. PrisluSenstvo sa nesmie umyvat'v umyvacke riadu.

Nelepivé prisluSenstvo nedistite abrazivnymi Cistiacimi prostriedkami ani
predmetmi s ostrymi hranami.

Antikorové alebo hlinikové riry

Dvierka rury Cistite iba vihkou handrickou
alebo Spongiou. Vysuste ich makkou

handrickou.

Nikdy nepouZzivajte ocelové drotenky,
kyseliny ani abrazivne materialy, ktoré by
mohli poSkodit' povrch rury. S rovnakou
obozretnostou Cistite aj ovladaci panel rury.
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Cistenie tesnenia dvierok

Tesnenie dvierok pravidelne kontrolujte.
Tesnenie dvierok je uloZzené okolo ramu
vnutorného priestoru rdry. Ak je tesnenie
dvierok poskodené, ruru nepouZivajte.
Obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

Pokyny k Cisteniu tesnenia dvierok najdete
vo vSeobecnych informaciach o Cisteni.
Vyberanie zasuvacich list

Pred udrzbou sa uistite, Ze je rdra studena.

Hrozi riziko popalenia.

Ak chcete raru vycistit, vyberte zastvacie

listy.

1. Zasuvacie liSty opatrne vytiahnite nahor
z predného zavesu.

2. Odetiahnite prednu Cast zasuvacich list od
bocnej steny.

3. Vytiahnite zasuvacie liSty zo zadného
zavesu.

Pri in3talacii zasuvacich list zvolte opacny

postup.

Parné Cistenie
Hrubé necistoty ocistite rucne.

1. Priamo do vyrobnika pary nalejte 250 ml
vody a 3 polievkové lyZice octu.

2. Zapnite funkciu: Parné Cistenie.

Na displeji sa zobrazi trvanie funkcie. Po

skonceni programu zaznie zvukovy signal.
Signal vypnete dotykom lubovolného
symbolu.

4. Spotrebic utrite mékkou handrickou.
Z vyrobnika pary odstrante vodu.
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Dvierka rury nechajte otvorené priblizne 1
hodinu, aby Uplne vyschla.

SuSenie moéZete urychlit zatvorenim dvierok
a zohrievanim spotrebica s funkciou:
Teplovzdudné peclenie pri teplote 150 °C
priblizne 15 minut.

Systém vyrobnika pary

/\ UPOZORNENIE! Vyrobnik pary
vysuste po kazdom pouziti. Vodu
vysajte Spongiou.

@ Vodny kameri odstranite najlepsie
octovou vodou.

A UPOZORNENIE! Chemické
odvéapnrovacie prostriedky mozu
spbsobit poSkodenie
smaltovaného povrchu.
DodrZiavajte pokyny vyrobcu.

1. Ak chcete vycistit zasuvku na vodu a
vyrobnik pary, nalejte do vyrobnika pary
cez vodnu zasuvku octovu zmes (asi 250
ml). Pockajte priblizne 10 minut.

2. Spongiou odstrafite octovt vodu.

3. Do zasuvky na vodu pridajte €istu vodu
(100 - 200 ml), aby ste vyplachli systém
vyrobnika pary.

4. Vodu z vyrobnika pary odstrarite
Spongiou a dosucha ho vyutierajte.

5. Dvierka rury nechajte otvorené, aby sa
rdra Uplne vysusila.

Odstranenie a montaz dvierok

Dvierka a vnutorné sklenené panely mozete
vybrat a vycistit. Pocet sklenenych panelov
sa liSi v zavislosti od modelu.

A VAROVANIE! Dvierka su tazké.

1. Dvierka UplIne otvorte.
2. Uplne stlacte upinacie paky (A) na oboch
pantoch dvierok.
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3. Dvierka rury privrite, aby zostali v prvej
otvorenej polohe (priblizne v 70° uhle).

4. Dvierka rary uchopte po oboch stranach
a potiahnite ich od rury v ur€itom uhle
smerom nahor.

5. Dvierka poloZte vonkajSou stranou nadol
na makku tkaninu na rovny povrch.

6. Uchopte ram dvierok (B) na hornom
okraji dvierok po oboch stranach a
zatlacte ho dovnutra, aby sa uvolnili
upevriovacie zapadky.

7. Ram dvierok vyberte potiahnutim
dopredu.

8. Sklenené panely dvierok uchopte na ich
hornej hrane a po jednom ich vytiahnite
smerom nahor z Uchytiek.

RieSenie problémov

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecnosti.
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9. Skleneny panel umyte vodou s
pridavkom saponatu. Skleneny panel
dbkladne osuste.

Po dokonceni €istenia vykonajte hore

uvedené kroky v opa¢nom poradi. Najprv

namontujte maly panel, potom vacsi a

dvierka.

@ Jedno zo zavesnych ramien
(zvy€ajne pravé) sa moze volne
pohybovat. Uistite sa, Ze obe
zavesné ramena su v rovnakej
polohe (priblizne 70° uhol).

/\ VAROVANIE! Uistite sa, Ze st skla
vloZené v spravnej polohe, inak sa
mdZe prehriat povrch dierok.

Vymena osvetlenia

Na spodnu €ast' vnutra rury poloZte
handri¢ku. Zabranite tak poSkodeniu
skleného krytu a vnutra rury.

A VAROVANIE! Hrozi
nebezpecenstvo usmrtenia
elektrickym prudom! Pred
vymenou Ziarovky odpojte

oistku.
Ziarovka a skleneny kryt Ziarovky
modzu byt hortce.

-

Vypnite rdru.

2. Odstrante poistky z poistkovej skrine
alebo preruste elektricky obvod.

3. Skleneny kryt otocte proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho.

4. Skleneny kryt vycistite.

5. Ziarovku rary vymefite za 40 W, 230 V (50
Hz), 350 °C teplovzdornu Ziarovku pre
rary (typ konektora: G9).

6. Nasadte skleneny kryt.



SLOVENSKY

€o robit, ked...
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Problém

MoZné priciny

RieSenie

Rura sa nezohrieva.

Rura je vypnuta.

Zapnite raru.

Rura sa nezohrieva.

Nie sU nastavené hodiny.

Nastavte cas.

Rura sa nezohrieva.

Nie su nastavené potrebné
nastavenia.

Skontrolujte, ¢i su nastavenia
spravne.

Rura sa nezohrieva.

Automatické vypinanie je za-
pnuté.

Pozrite si Cast',,Automatické
vypinanie”.

Rura sa nezohrieva.

Je zapnuta detska poistka.

Pozrite si ¢ast',,Pouzivanie
funkcie Detska poistka“.

Rura sa nezohrieva.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Uplne zatvorte dvierka.

Rura sa nezohrieva.

Poistka je vypalena.

Skontrolujte, &i je pric¢inou
poruchy prave poistka. Ak sa
poistka vypali opakovane, ob-
ratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Nesvieti Ziarovka.

Ziarovka je vypéalena.

Vymerite Ziarovku.

Na displeji sa zobrazuje F111.

Konektor teplotnej sondy nie
je spravne nainstalovany do
zasuvky.

Konektor teplotnej sondy za-
sunte do prisluSnej zasuvky
azna doraz.

Na displeji je zobrazeny chy-
bovy kéd, ktory nie je v tabul-
ke.

Doslo k poruche elektriky.

* Pomocou domovej poistky
alebo isti¢a v poistkovej
skrini vypnite rdru a znovu
ju zapnite.

+ Ak sa na displeji znovu zo-
brazi chybovy kéd, obratte
sa na autorizované servis-
né stredisko.

Vnutri rdry a na jedlach sa
zrdZa para a vytvara sa skon-
denzovana voda.

Jedlo ste nechali v rare prili$
dlho.

Po ukonceni pecenia nene-
chavajte jedla v rure dlhsie
ako 15 - 20 mint.

Osvetlenie je vypnuté.

Je zapnuta funkcia PeCenie s
vyuZzitim vlhkosti.

BeZné spravanie funkcie Pe-

Cenie s vyuZitim vihkosti. Po-
zrite si kapitolu ,Kazdodenné
pouZzivanie”, Funkcie ohrevu.

Servisné udaje

Ak problém nedokaZete odstranit sami,

Udaje potrebné pre autorizované servisné
stredisko najdete na typovom Stitku. Typovy

kontaktujte autorizované servisné stredisko.

Stitok sa nachadza na prednom rame
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vnutorného priestoru rdry. Neodstrafiujte
typovy Stitok z dutiny rdry.
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Odporiucame, aby ste si sem zapisali tieto Udaje:

Model (MOD.)

Cislo vyrobku (PNC)

Sériové Cislo (S.N.)

Technické udaje

Technické udaje

Sirka 477 mm
Rozmery (vnutorné) Vyska 214 mm
HIbka 418 mm
Plocha plechu na pecenie 1424 cm?
Horny ohrevny ¢lanok 1900 W
Dolny ohrevny ¢lanok 1000 W
Gril 1900 W
Kruhové ohrevné teleso 1650 W
Celkovy prikon 3000 W
Napétie 220-240V
Frekvencia 50 Hz
Pocet funkcii 22

Energeticka ucinnost’

Informacie o vyrobku a Harok s informaciami o vyrobku*

Néazov dodavatela

IKEA

Identifikacia modelu

KULINARISK 704.168.21

Index energetickej ucinnosti

94.5

Trieda energetickej ucinnosti

A

rezim

Spotreba energie pri Standardnom naplneni, tradi¢ny | 0.93 kWh/cyklus
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ntildtorovej nutenej konvekcie

Spotreba energie pri Standardnom naplneni, rezim ve-

0.69 kWh/cyklus

Pocet vykurovacich casti

1

Zdroj tepla Elektrina
Hlasitost’ 43

Typ rary Zabudovana rura
Hmotnost' 31.3kg

Pre Ukrajinu podla 568/32020.

*Pre Eurépsku Uniu podla nariadeni EU 65/2014 a 66/2014.
Pre Bielorusku republiku podfa STB 2478-2017, Dodatok G; STB 2477-2017, Prilohy A a B.

Trieda energetickej U¢innosti sa nevztahuje na Rusko.

grily - metédy merania vykonu.

EN 60350-1 - Elektrické varné spotrebice pre domacnost - Cast'1: Sporaky, riry, parné rdry a

Uspora energie

Rdra ma funkcie, ktoré vam
pom&Zzu usporit energiu pri
kazdodennom peceni.

VSeobecné rady

Uistite sa, Ze su dvierka rdry pocas
prevadzky rury zatvorené. Pocas pecenia
neotvarajte prili$ ¢asto dvierka. Tesnenie
dvierok udrZiavajte Cisté a uistite sa, Ze je
upevnené na svojom mieste.

V zaujem vys3ej Uspory energie pouzite
kovovy riad.

Ak je to mozné, rdru pred vloZenim jedla
dovnutra nepredhrievajte.

Ak proces pecenia pokrmu trva viac ako 30
minut, 3-10 minut pred ukoncenim pecenia
(v zavislosti od €asu pecenia) znizte teplotu v
rare na minimum. Pokrm sa bude nadalej
piect vdaka zvySkovému teplu v rure.

ZvySkové teplo pouZite na ohrev ostatnych
pokrmov.

Ked pripravujete niekolko pokrmov naraz,
zachovajte €o najkratSie prestavky medzi
pecenim.

Pecenie s ventilatorom

Ak je to mozZné, pouzite funkcie pecenia s
ventildtorom, aby ste dosiahli Usporu
energie.

Zvyskové teplo

Pri niektorych funkciach rdry sa ohrevné
€lanky automaticky vypnu skor, ak je zapnuty
program s ¢asovou funkciou Trvanie alebo
Koniec a ¢as pecenia je dlh3i ako 30 mindut.

Ventilator a osvetlenie budul nadalej v
¢innosti.

Uchovanie teploty jedla

Ak chcete jedlo uchovat teplé pomocou
nastavenie teploty. Na displeji sa zobrazi
ukazovatel zvySkového tepla alebo teplota.

Pecenie s vypnutym osvetlenim
Pocas pecenia vypnite osvetlenie. Zapnite ho
iba v pripade potreby.

Pecenie s vyuZitim vlihkosti
Funkcia ur€ena na Usporu energie pocas
pecenia.

Ked pouZzijete tuto funkciu, osvetlenie sa po
30 sekundach automaticky vypne. Osvetlenie
mozZete opat' zapnut, ale tento Ukon znizi
oCakavanu Usporu energie.
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Ochrana Zivotného prostredia

Materialy oznac¢ené symbolom C/.\l-)
odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do
prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a
recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

ZARUKA IKEA

Ako dlho plati zaruka IKEA?

Tato zaruka plati pocas 5 rokov od
pévodného datumu kupy spotrebica v
predajni IKEA. Ako doklad o kupe sa vyzaduje
originalny pokladni¢ny blok. V pripade
zarucnej opravy sa zarucna doba spotrebica
nepredlzi.

Kto vykonava servis?

Servisna sluzba IKEA zarucuje servis
prostrednictvom vlastnych prevadzok alebo
siete servisnych partnerov.

Na €o sa vztahuje zaruka?

Zaruka sa vztahuje na poruchy spotrebica
spbsobené vyrobnymi alebo materidlovymi
chybami od datumu nakupu v predajni IKEA.
Tato zaruka sa vztahuje vyhradne na
spotrebice pouzivané v domacnosti. Vynimky
st uvedené pod titulom "Na ¢o sa
nevztahuje tato zaruka?" Pocas doby
platnosti zaruky budud naklady na
odstranenie poruch, napr. opravy, ndhradné
diely, pracu a dopravu, hradené za
podmienky, Ze spotrebic bude pristupny na
vykonanie opravy bez toho, Ze by boli
nevyhnutné Specialne vydavky a Ze porucha
je spdsobend vyrobnymi alebo
materiadlovymi chybami, na ktoré sa vztahuje
zaruka. Za tychto podmienok sa aplikuju
predpisy EU (¢. 99/44/EG) a prislusné
miestne predpisy. Vymenené diely sa stanu
vlastnictvom spol. IKEA.

Co spol. IKEA urobi pre napravu
problému?
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spotrebice oznacené symbolom E spolu s
odpadom z domacnosti. Vyrobok odovzdajte
v miestnom recyklatnom zariadeni alebo sa
obratte na obecny alebo mestsky Urad.

Servisné stredisko urcené spol. IKEA vyrobok
zhodnoti a rozhodne, na vlastnu
zodpovednost, ¢i sa na poruchu spotrebica
vztahuje zaruka. V pripade, Ze sa na poruchu
vztahuje zaruka, servisné stredisko IKEA
alebo autorizovany servisny partner
prostrednictvom svojich vlastnych servisnych
prevadzok, na vlastnt zodpovednost, opravi
pokazeny vyrobok alebo ho vymeni za
rovnaky alebo porovnatelny vyrobok.

Na €o sa nevztahuje tato zaruka?

+ Normalne opotrebovanie a poSkodenie.

+ Umyselné poskodenie alebo poskodenie
nedbalostou, Skody spésobené
nedodrZanim pracovnych postupov,
nespravna inStalacia alebo zapojenie do
elektrickej siete s nespradvnym napatim,
poskodenie spbdsobené chemickou alebo
elektrochemickou reakciou, hrdza, korézia
alebo poskodenie vodou vratane $kéd
spbsobenych nadmernym mnozstvom
vodného kamena v dodavanej vode, ale
nielen tym, Skody spésobené
mimoriadnymi podmienkami Zivotného
prostredia.

+ Spotrebny material vratane batérii a
Ziaroviek.

« Casti bez funkcif a dekora¢né &asti, ktoré
beZne neovplyviuju normélne pouZzivanie
spotrebica, vratane Skrabancov a
moznych farebnych zmien.

+ Nahodné poSkodenie spbsobené cudzimi
predmetmi alebo latkami, poSkodenie
Cistiacich alebo uvolnenych filtrov,
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systém, odvodu vody alebo zasuvky na
saponaty.

+ PoSkodenie nasledujucich ¢asti:
keramické sklo, prislusenstvo, koSe na
riad a pribor, privodné a odtokové hadice,
tesnenia, Ziarovky a kryty osvetlenia,
obrazovky, ovladacie gombiky, puzdrd a
Casti krytov. S vynimkou pripadov, kedy sa
da dokazat, Ze uvedené poskodenia su
nasledkom vyrobnych chyb.

+ Pripady, pri ktorych nebola zistena Ziadna
porucha pri prehliadke technikom.

+ Opravy, ktoré neboli vykonané v
autorizovanom stredisku a/alebo
stredisku autorizovaného servisného
partnera alebo pripady, kedy neboli
pouZité origindlne nahradné diely.

+ Opravy chyb spbsobenych nespravnou
instalaciou alebo za nedodrZania
technickych Specifikacii.

+ PouZitie spotrebica v prostredi odliSnom
od domacnosti, napr. profesionalne
poufZitie.

+ PoSkodenia spbdsobené pri preprave. Ak
zakaznik prepravuje tovar domov alebo
na nejaku iny adresu, IKEA nenesie
zodpovednost za Ziadnu Skodu, ktora by
mohla vzniknut pocas prepravy. Naopak,
ak IKEA doruci vyrobok zakaznikovi na
jeho adresu, na poskodenia vyrobku
vzniknuté pocas prepravy sa vztahuje tato
zaruka.

+ Naklady za vykonanie zaciatocnej
inStaldcie spotrebica IKEA. V pripade, Ze
poskytovatel servisnych sluzieb IKEA
alebo nim povereny servisny partner
opravi alebo vymeni spotrebic za
podmienok tejto zaruky, poskytovatel
servisnych sluZieb alebo nim povereny
servisny partner znovu nainstalujte
opraveny spotrebi¢ alebo nainstaluje
nahradeny, podla potreby.

Toto obmedzenie sa nevztahuje sa

bezporuchovu pracu vykonavanu

odbornikom pouZitim nasich originalnych
dielov na prisp&sobenie spotrebica
technickym poZiadavkam bezpecnostnych
predpisov inej krajiny EU.

Ako sa aplikuji vnatroStatne predpisy
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Zaruka IKEA vam poskytuje Specifické prava,
ktoré sa m6zu zhodovat alebo presahovat
naroky vnutrodtatnych prav, meniacich sa v
zavislosti od krajiny.

Oblast platnosti

U spotrebi¢ov ktipenych v jednej krajine EU a
prenesenych do inej krajiny EU budu servis
poskytovat prevadzky servisu za normalnych
zaru¢nych podmienok novej krajiny.
Povinnost vykonania servisu v rdmci zaruky
sa vztahuje iba na:

+ spotrebice, ktoré vyhovuju technickym
poZiadavkam krajiny, v ktorej sa Ziada o
zarucnu opravu.

+ spotrebi¢ vyhovuje Gdajom a je
nainstalovany podla pokynov v inStalacnej
prirucke za dodrZania bezpe¢nostnych
predpisov.

Urcené servisy pre spotrebice IKEA:

Prosim, nevahajte a kontaktujte servis IKEA
na:

1. poZiadani o zasah v ramci tejto zaruky;
2. poziadani o vysvetlenia pri inStalacii
spotrebica IKEA v kuchynskej linke IKEA.
Servis sa nevztahuje sa objasnenia
tykajuce sa:
+ inStalacie celej kuchynskej linky IKEA;
+ elektrického zapojenia (ak sa
spotrebice dodavaju bez zastrcky a
kabla), vodovodnej a plynovej
pripojky, pretozZe ich musi vykonat’
autorizovany servisny technik.
3. otazok o objasnenie obsahu navodu na
pouzivanie a Specifikacii spotrebica IKEA.
Aby sme Vam vzdy poskytovali najlepsie
sluzby servisu, predtym, ako nam zavolate,
precitajte si, prosim, starostlivo pokyny na
montaz a/alebo navod na pouZzivanie.

Ako nas kontaktovat, ked potrebujete
servis
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Pozrite si poslednt stranu tohto navodu, kde
najdete kompletny zoznam kontaktov IKEA a
prislusné vnutroStatne telefénne Eisla.

Na zarucenie poskytnuia rychlej
sluzby vam odportucame pouzit
Specifické telefénne ¢isla uvedené
v zozname na konci tohto navodu.
Vzdy pouZite Cisla uvedené v
navode Specifického spotrebica,
ktorého opravu potrebujete. Skor,
ako ndm zavolate, nezabudnite
poskytnut spolocnosti IKEA ¢islo
tovaru (8 miestny Ciselny kéd) a
Sériové Cislo (8 miestny ciselny
koéd, ktory néjdete na Stitku s
Udajmi o tovare) elektrického
zariadenia, na ktoré potrebujete
nasu podporu.

@ ODLOZTE S| POKLADNICNY
BLOK!
Je to Vas doklad o nakupe a
budete ho potrebovat pri
poZiadani o zaru¢nu opravu.
Nezabudnite, Ze na pokladni¢nom
bloku je nazov a ¢islo vyrobku
IKEA (8-ciferny ¢iselny kéd)
kazdého spotrebica, ktory ste
kapili.

Potrebujete mimoriadnu pomoc?

Ak méte akékolvek doplnkové otazky, ktoré
sa nevztahuju na servis spotrebicov, obratte
sa na najblizSiu telefénnu sluzbu predajne
IKEA. Predtym, ako nds zavolate, si pozorne
precitajte dokumentaciu spotrebica.
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Galimi pakeitimai.

/\ Saugos informacija

PrieS jrengdami ir naudodami $j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz

suzalojimus ir Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo ir
naudojimo. Visada laikykite Sig instrukcijg Salia prietaiso, kad
galétuméte ja pasinaudoti véliau.

Vaiky ir pazeidZiamy Zmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems
traksta patirties ar Ziniy, $j prietaisg gali naudoti tik
priziGrimi kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis
prietaisu, jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius
pavojus. MaZesniy nei 8 mety vaiky ir asmeny, turinciy labai
sunkig ir sudétingg negalig, negalima be prieZidros leisti bati
Salia prietaiso.

Batina visg laikg prizidréti vaikus ir uztikrinti, kad jie nezaisty
su Siuo buitiniu prietaisu.

- Visas pakuotés medZiagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.
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. DEMESIO! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo metu
jkaista. Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams bati Salia
prietaiso jam veikiant arba véstant.

- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

- Vaikai be priezidros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezidros darby.

Bendrieji saugos reikalavimai

. Sj prietaisg jrengti ir pakeisti jo laidg leidZiama tik
kvalifikuotiems specialistams.

. DEMESIO: Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo metu
jkaista. Bukite atsargus, kad neprisiliestuméte prie kaitinimo
elementy.

- Pagalbinius reikmenis arba indus i$ orkaités traukite ir j jg
dékite mavédami karsciui atsparias pirstines.

- PrieS vykdant techninés prieziaros darbus atjunkite
maitinima.

. DEMESIO: Pasirapinkite, kad pries kei¢iant lempute
prietaisas baty iSjungtas, kitaip galimas elektros smuagis.

- Nenaudokite prietaiso, pries jo jrengimg balduose.

- Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.

- Dureliy stiklo nevalykite Siurksciu Svei¢iamuoju valikliu ar
astriomis metalinémis grandyklémis, nes galite subraizyti
pavirsiy ir dél to stiklas gali suduZzti.

- Jei baty paZeistas maitinimo laidas, jj gali pakeisti tik
gamintojas, jo jgaliotasis techninés prieziaros centras arba
panasios kvalifikacijos asmenys- antraip gali kilti elektros
pavojus.

- Jei norite iSimti padékly laikiklius, pirmiausia i$ Soniniy
sieneliy istraukite laikiklio priekj, o po to galg. Padékly
laikiklius atgal sudékite prieSinga tvarka.
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- Naudokite tik Siam prietaisui rekomenduojamg maisto

(kepimo) termometra.

Saugos instrukcijos

Jrengimas

/\  ISPEJIMAS! §; prietaisg jrengti
privalo tik kvalifikuotas asmuo.

+ Nuimkite visas pakavimo medZiagas.

+ Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

+ Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
mavékite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

* Netraukite Sio prietaiso uz rankenos.

* |renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo
reikalavimus.

+ Batina paisyti minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ir spinteliy.

* PrieS montuodami prietaisa, patikrinkite,
ar orkaités durelés laisvai darinéjasi.

Gylis su atidarytomis 882 mm

durelémis

Ventiliavimo angos 560x20 mm
minimalus dydis.
Anga yra apatinéje
galingje puséje.

Maitinimo kabelio il- 1500 mm
gis. Kabelis yra desi-
niajame kampe, gali-

néje puséje

Montavimo varztai 3.5x25 mm

Minimalus spinteles 444 (460) mm
aukstis (spintelés po

darbastaliu minimalus

aukstis)

Spintelés plotis 560 mm
Spintelés gylis 550 (550) mm
Prietaiso priekio auks- 455 mm
tis

Prietaiso galo aukStis 440 mm
Prietaiso priekio plotis 595 mm
Prietaiso galo plotis 559 mm
Prietaiso gylis 567 mm
Prietaiso jmontavimo 546 mm
gylis

Elektros prijungimas

/\ ISPEJIMAS! Gaisro ir elektros
smugio pavojus.

Visus elektros prijungimus privalo atlikti
kvalifikuotas elektrikas.

+ Prietaisg privaloma jZeminti.

+ |sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.

+ Visada naudokite tinkamai jrengtg
jZeminta sauguyjj elektros lizda.

+ Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamujy laidy.

+ Badkite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros kistuko ir maitinimo laido. Jei
reikéty pakeisti maitinimo laidg, tai turi
padaryti masy jgaliotasis techninés
prieZidros centras.

+ Saugokite, kad maitinimo laidai neliesty ir
nebdty arti prietaiso dureliy arba niSos
po prietaisu, ypac kai jis veikia arba
durelés yra karstos.

+ Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy apsauga
nuo smagiy turi bati pritvirtinta taip, kad
nebdty galima nuimti be jrankiy.

+ Elektros kiStuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
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|sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kiStukg bty lengva pasiekti.

+ Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines, nejunkite
kistuko.

+ Norédami iSjungti prietaisa, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kiStuko.

* Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius
jungiklius, saugiklius (jsukami saugikliai
turi bati iSimami is jy laikiklio), jZeminimo
nuotékio atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

+ Sumontuokite izoliacinj jrenginj, leidZiantj
atjungti prietaisg nuo visy elektros
maitinimo tinklo poliy. MaZiausias
izoliacinio jrenginio kontakto tarpelio
plotis - 3 mm.

Naudojimas

/A ISPEJIMAS! Suzalojimo,
nudegimy ir elektros smagio arba
sprogimo pavojus.

* Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

+ Pasirdpinkite, kad ventiliacinés angos
nebdty uzblokuotos.

* Nepalikite jjungto prietaiso be prieziaros.

* Po kiekvieno naudojimo prietaisa
iSvalykite.

+ Atidarydami veikiancio prietaiso dureles
badkite atsargas. IS vidaus gali iSsiverZzti
jkaitintas oras.

» Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis
arba jei prietaisas lie€iasi su vandeniu.

+ Nespauskite atidaryty dureliy.

* Nenaudokite prietaiso, kaip darbinio
pavirSiaus ar daiktams laikyti.

+ Atsargiai atidarykite prietaiso dureles.
Naudojant maisto produktus su alkoholiu,
gali susidaryti alkoholio ir oro misinys.

+ Atidarydami dureles pasirapinkite, kad
Salimais nebaty kibirk3¢iy ar atviros
ugnies Saltiniy.

« Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedekite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.

35

/\ ISPEJIMAS! Pavojus sugadinti
prietaisa.

+ Emalés apsauga nuo pazeidimy ir
iSblukimo:

- Nedékite orkaitéms skirty indy ar kity
objekty tiesiai ant prietaiso dugno.

- Nedékite aliuminio folijos tiesiai ant
prietaiso ertmés dugno;

- Nepilkite vandens tiesiai j jkaitusj
prietaisg.

- Nelaikykite prietaise paruoSty drégny
patiekaly ir maisto produkty.

- Buokite atsargds montuodami arba
iSimdami prietaiso priedus.

+ Emalio ar neradijanciojo plieno
iSblukimas neturi poveikio prietaiso
veikimui.

+ Drégniems pyragams kepti naudokite gily
kepimo inda. Vaisiy sultys palieka démes,
kurias sudetinga pasalinti.

* Maistg visuomet gaminkite uzdare
prietaiso dureles.

+ Jeigu prietaisas jrengtas uzZ baldo
plokstés (pvz., dureliy), pasirapinkite, kad
prietaisui veikiant durelés visada baty
atidarytos. Uz dureliy gali kauptis karStis
ir drégmé, kurie gali pakenkti prietaisui,
baldams ar grindims. Neuzdarykite
dureliy, kol po naudojimo prietaisas
visiSkai neataus.

TroSkinimas garuose

/\ ISPEJIMAS! Galite nusideginti
arba sugadinti prietaisa.

+ |3siverzZe garai gali sukelti nudegimus:
- Neatidarykite prietaiso dureliy
troSkindami garuose.
- Atsargiai atidarykite prietaiso dureles
po troskinimo garuose.

Valymas ir prieZidra

/\ ISPEJIMAS! Suzalojimo, gaisro
arba prietaiso sugadinimo
pavojus.

+ PrieS atlikdami priezidros darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.
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+ Patikrinkite, ar prietaisas atvéses. Gali
sutrakti stiklo plokstés.

+ Nedelsdami pakeiskite dureliy stiklo
plokstes, jeigu jos paZeistos. Kreipkités j
jgaliotajj techninés prieZitros centra.

+ Buokite atsargs, kai iSimate prietaiso
dureles. Durelés yra sunkios!

+ Reguliariai valykite prietaisa, kad
apsaugotumeéte pavirsiy nuo
nusidévéjimo.

+ Prietaise like riebalai ir maistas gali
sukelti gaisra.

+ Jeigu naudojate orkaités purskiklj,
laikykités ant pakuotés pateikty saugumo
nurodymy.

Vidinis apSvietimas

A ISPEJIMAS! Pavojus gauti elektros

smugj.

+ Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputeé (-
eés) ir atskirai parduodamos atsargineés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias fizines salygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdZiui, temperatdra,
vibracija, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo bdsena.

Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms ap3viesti.

Irengimas
/\  ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Jrengimas

@ Kaip jrengti, Zr. surinkimo
instrukcija.

Elektros jrengimas

/\ ISPEJIMAS! Elektrg prijungti
privalo tik kvalifikuotas elektrikas.

Gamintojas néra atsakingas, jeigu
jas nesiimate saugos skyriuose
nurodyty saugos priemoniy.
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+ Siame gaminyje yra $viesos $altinis, kurio
energijos vartojimo efektyvumo klasé G.

+ Naudokite tik ty paciy techniniy
duomeny lemputes.

Aptarnavimas

+ Dél prietaiso remonto kreipkités j
igaliotajj techninés prieZitros centra.
* Naudokite tik originalias atsargines dalis.

Salinimas

/\ ISPEJIMAS! Pavojus susizeisti
arba uzdusti.

+ IStraukite maitinimo laido kistukg i3
maitinimo tinklo lizdo.

+ Nupjaukite maitinimo laidg arti prietaiso
ir pasalinkite jj.

* Nuimkite dureles, kad vaikai ir naminiai
gyvUnai neuZsidaryty prietaise.

+ Pakavimo medziaga:
Pakavimo medZiaga perdirbama.
Plastikinés dalys yra pazymetos
tarptautinémis santrumpomis, pavyzdZiui,
PE, PS ir pan. ISmeskite pakavimo
medZiagas j atlieky tvarkymo punktuose
specialiai Siam tikslui skirtus atlieky
surinkimo konteinerius.

Sios orkaités komplekte yra tik pagrindinis
laidas.

Kabelis

Tinkami montuoti ar pakeisti kabeliai:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Bendrajai galiai tinkamas kabelio skerspjavis
nurodytas techniniy duomeny ploksteléje.
Taip pat lenteléje nurodyta:

Bendroji galia (W) | Kabelio skerspjavis

(mm?)

1380 - didZiausias 3x0.75
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Bendroji galia (W) | Kabelio skerspjavis

(mm?)

2 300 - didZiausias 3x1

3 680 - didzZiausias 3x1.5

Gaminio apraSymas

Bendroji apzvalga

m |

\|—====p .
() —
BN Hég

Priedai

+ Grotelés x 1
Virtuvés reikmenims, pyragy formoms,
prikaistuviams.
+ Kepimo skarda x 1
Pyragams ir sausainiams kepti.
* Kepimo termometras (MT) x 1
Skirtas matuoti, kiek maistas yra iSkepes.

Valdymo skydelis

Elektroniné programiné jranga

g
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|Zeminimo laidas (Zalias / geltonas kabelis)
turi bati 2 cm ilgesnis uz fazés ir neutraly
kabelius (mélyng ir ruda kabelius).

Valdymo skydelis

Elektroninis programavimas
El staltius vandeniui

Kepimo termometro lizdas
Grilis

6 | Lemputé

Ventiliatorius

B Gary generatorius su dang¢iu
BEY 1simama lentynéle

M Lentynéles padetys

+ Kempiné x 1
Skirta likusiam vandeniui i$ gariklio
sugerti.

/\  ISPEJIMAS! Pries gamindami,
iSimkite kempine i$ orkaités.
Nenaudokite kempinés, kai
prietaisas yra karstas.

e ?ﬂ?ﬂ

L.

-0:3SEC| Y>3 SEC

O =o-%

~| o
v Q oK
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Simbolis Funkcija Pastabos
JJUNGTA/ ISJUNG- | Orkaitei jjungti ir ig§jungti.
TA
Kaitinimo funkci- [ Vieng kartg paspauskite, kad atvertumeéte Kaitinimo
jos ar Kepimo Va- | funkcijos meniu. Dar kartg paspauskite, kad jjung-
B:3sec | dovas tuméte Kepimo Vadovas. Norédami jjungti arba is-
jungti lempute, 3 sekundes spauskite ]
Grjzimo mygtukas | Grjzti j meniu vienu lygiu atgal. Norédami atverti
‘a pagrindinj meniu, paspauskite simbolj ir palaikykite
3 sekundes.
Temperattros pa- | Nustatoma orkaités temperatdra arba rodoma esa-
' P p p
sasec | sirinkimas ma temperatdra.
Mégstamiausi Mégstamiausioms programoms iSsaugoti ir pasi-
rinkti.
6| - Valdymo Skydelis | Rodo esamas orkaités nuostatas.
Mygtukas auk3tyn [ NarSyti aukStyn meniu.
A~ Y9 Y| Y Y/

Mygtukas Zemyn

NarSyti Zemyn meniu.

a2

Laiko ir papildo-
mos funkcijos

Nustatomos skirtingos funkcijos. Veikiant kaitinimo
funkcijai paspauskite simbolj ir nustatykite laikmat;j
arba funkcijas Funkcijy uzraktas, Mégstamiausi, Kai-
tinti + palaikyti, Nustatyti + paleisti. Taip pat galite
pakeisti kepimo termometro nuostatas.

Al

Laikmatis

Nustato funkcijg Laikmatis.

OK

GERAI

Patvirtinamas pasirinkimas arba nuostata.

Valdymo Skydelis

A B C A. Kaitinimo funkcija
| | | B. paros laikas;
o ® 16:30 SmE | C. Kaitinimo indikatorius
> ) -
) N D. Temperatdra
‘ d bl 00:15  » 1%0 C E. Funkcijos trukmé arba pabaiga

| |
E D
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Kiti ekrano indikatoriai:
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Simbolis Funkcija
JA Laikmatis Funkcija veikia.
O] paros laikas; Ekrane rodomas esamas laikas.
=l Trukmeé Ekrane rodomas maisto gaminimui ba-

tinas laikas.

Pabaigos laikas

Ekrane rodoma, kada pasibaigs gamini-
mo laikas.

Temperattra

Ekrane rodoma temperatdra.

Laiko Parodymai

Ekrane rodoma, kiek laiko veikia kaitini-
mo funkcija. Norédami atkurti laika,

vienu metu paspauskite ™ ir .

Orkaité skai¢iuoja gaminimo trukme.

Jkaitinimo indikatorius

Ekrane rodoma orkaitéje esanti tempe-
ratdra.

Automatinés svorio progr. | Ekrane rodoma, kad veikia automatiné

svérimo sistema arba svorj galima pa-
keisti.

=

8

®
7] Apskaitiavimas
(I

|

'S

Kaitinti + palaikyti

Funkcija veikia.

PrieS naudodami pirmagkart

/A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Pradinis valymas

ISimkite i$ orkaités visus priedus ir iSimamas
lentyny atramas.

@ Zr. skyriy ,Valymas ir prieZiara®.

PrieS pirmajj naudojima orkaite ir priedus
iSvalykite.

|dékite priedus ir iSimamas lentyny atramas
atgal j jy pradines padétis.

Pirmasis prijungimas

Jjungus orkaite j elektros tinklg arba
nutrakus elektros tiekimui, reikia nustatyti

ekrano kalbg, kontrastg, rySkumga ir paros
laika.

1. Spauskite ™ arba “, kad nustatytuméte
verte.
2. Paspauskite OK | kad patvirtintuméte.

ISankstinis jkaitinimas
Prie$ naudojantis pirmakart, jkaitinkite
orkaite tik jdéje groteles ir kepimo skardas.

1. Nustatykite funkcijg |prastas kaitinimas

— ir aukSciausig temperatara.

2. Palikite orkaite veikti 1 valanda.

3. Nustatykite funkcijg Karsto oro srautas
&) ir aukiCiausia temperatdra.

4. Palikite orkaite veikti 15 minuciy.
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Priedai gali jkaisti labiau nei jprastai. IS
orkaitées gali sklisti kvapas ir dmai
iSankstinio jkaitinimo metu. Batinai
pasirapinkite tinkamu patalpy védinimu.

Mechaninio uZrakto nuo vaiky
naudojimas

Orkaitéje jmontuotas uZraktas nuo vaiky. Jis
yra Zemiau valdymo skydelio, orkaités
deSinéje puséje.

Norint atidaryti orkaités dureles su uzraktu
nuo vaiky:

1. Patraukite ir palaikykite uzrakto nuo
vaiky rankenéle aukstyn, kaip parodyta
paveikslélyje.

Kasdienis naudojimas

/A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Jvairiy meniu perZidra

1. Jjunkite orkaite.

2. Norédami pasirinkti meniu parinktj,
paspauskite ™ arba .

3. Paspauskite OK, kad atvertuméte
papildoma meniu arba patvirtintuméte
nuostatg.

@ Bet kuriuo metu galite grjzti j

pagrindinj meniu, paspausdami
mygtuka .
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2. atidarykite dureles;

UZdarykite orkaités dureles, netraukdami
uzrakto nuo vaiky.

Norédami iSimti uZraktg nuo vaiky,
atidarykite orkaités dureles ir SeSiakampiu
raktu iSimkite uzraktg nuo vaiky.
Sesiakampis raktas yra orkaités detaliy
maiselyje.

ISéme uzrakta nuo vaiky, veél jsukite varztg |
skyle.

/\ ISPEJIMAS! Bukite atsargas -
nesubraizykite valdymo skydelio.

Jvairiy meniu apzvalga

Pagrindinis meniu

Simbolis / meniu Naudojimo sritis

elementas
1 Pateikiamas kaitinimo
Kaitinimo funkci- | funkcijy sarasas.
jos
w Pateikiamas automati-

niy programy sgrasas.
Sioms programoms tin-
kancius receptus gali-
ma rasti recepty kny-
goje.

Kepimo Vadovas

Pateikiamas vartotojo
Mégstamiausi sukurtas mégstamiau-
siy kepimo programy
sgrasas.




LIETUVIY

1

Simbolis / meniu
elementas

Naudojimo sritis

Simbolis / meniu
elementas

Aprasas

Valymas garais

Prietaiso valymas ga-
rais.

&
Pagrindiniai nus-
tatymai

Naudojamas prietaiso
sgrankai nustatyti.

S

Signalo garsumas

Nustatomas mygtuky
paspaudimo ir garso
signaly garsumo laips-
nis.

A

Specialios funkci-
jos

Pateikiamas papildomy
kaitinimo funkcijy sara-
sas.

Papildomas meniu

Pagrindiniai nustatymai

4

Mygtuky tonai

Jjungiami ir iSjungiami
jutikliy lauky paspaudi-
mo garso signalai. Ne-
galima iSjungti jutikliy
lauko JJUNGTA / 13-
JUNGTA garso signalo.

Simbolis / meniu
elementas

Aprasas

O)

Nustatyti paros
laikg

Nustato esamg laikro-
dzio laika.
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|spéjamieji / klai-
dy signalai

Jjungiami ir iSjungiami
ispéjamieji signalai.

O]

Laiko rodmuo

Kai [JUNGTA, iSjungus
prietaisg, ekrane rodo-
mas esamas laikas.

Aptarnavimas

Rodo programinés
jrangos versijg ir sgran-
ka.

W

Nustatyti + paleis-
ti

Nustatyti funkcija ir ja
suaktyvinti véliau pa-
spaudus bet kurj valdy-
mo skydelio simbolj.

&

&
Gamykliniai nus-

tatymai

Visi nustatyti paramet-
rai pakeic¢iami gamyk-
los nuostatomis.

Kaitinimo funkcijos

'

Kaitinti + palaikyti

ISlaiko paruo3ta maista
Siltg 30 minuciy pasi-
baigus maisto gamini-
mo ciklui.

D

Laiko pratesimas

Jjungiama ir iSjungiama
laiko pratesimo funkci-
ja.

D

Ekrano kontras-
tas

Laipsniskai nustatomas
ekrano kontrastisku-
mas.

kel
Ekrano rySkumas

Laipsniskai nustatomas
ekrano rySkumas.

=

Nustatyti kalba

Nustatoma ekrano kal-
ba.

Kaitinimo Paskirtis
funkcija
((')) DarZoveéms, Zuviai, bulvéms,
i ryZziams, makaronams arba
Kepimas specialiems garnyrams ga-
garuose minti.
(100)
/(((jj)\ Patiekalams, turintiems daug
] dregmeés, kremui i$ kiauSiniy
Dregme di- ir pieno bei trokiniams ga-
delé minti ir Zuviai troskinti.
Duonai, dideliems mésos ga-
(.Q) balams kepti arba atvésin-
Drégmé tiems ir uzsaldytiems produk-
maza tams atSildyti.
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Kaitinimo Paskirtis Kaitinimo Paskirtis
funkcija funkcija
AON Pasildant maistg garuose ne- ) Si funkcija yra skirta taupyti
({.?) iSdZidsta jo pavirsius. Karstis ! energijg maisto gaminimo
Pagildymas Svelniai ir vienodai pasiskirs- Drégnas metu. Maisto gaminimo in-
garais to, todél aFkuriamgs kaip kg ‘ konvek. ke- strgkcijas ra'site skyriuje ,Pa-
tik pagaminto maisto skonis ir pimas tarimai“, Drégnas konvek. ke-

kvapas. Si funkcija gali bati
naudojama maistui Sildyti tie-
siai lekStéje. Tuo paciu metu
galite Sildyti daugiau nei vieng
lekSte, naudodami skirtingas
lentyny padeétis.

()

Karsto oro

Kepti vienu metu dvejose len-
tyny padétyse ir maistui dZio-
vinti.

Nustatykite 20-40 °C maZesne

pimas. Orkaités durelés ture-
ty bati uzdarytos ruosiant
maistg, kad funkcija nebaty
pertraukta ir baty uZztikrinta,
kad orkaité veikia didZiausiu
efektyvumu. Kai naudosite Sig
funkcijg, temperatara orkaite-
je gali skirtis nuo nustatytos.
Naudojamas likes karstis.Kai-
tinimo galig galima sumazinti.
Bendras energijos taupymo
rekomendacijas rasite skyriuje
.Efektyvus energijos vartoji-
mas”, ,Energijos taupymas".Si
funkcija buvo naudojama lai-
kantis energijos vartojimo
efektyvumo klasés reikalavi-
my pagal EN 60350-1 standar-
ta. Kai naudojate Sig funkcija,
apSvietimas automatiskai issi-
jungia po 30 sekundziy.

'g.;' Pusfabrikac¢iams ruosti (pa-

] vyzdZiui, gruzdintoms bulvy-
Saldytas téms, kroketams ar blyne-
maistas liams su jdaru).

srautas N ) >
temperatlrg nei|prastas kaiti-
nimas.
Kepti ir skrudinti maista vie-
noje lentynos padétyje.
|prastas
kaitinimas
(Qp) P?ca.i .keptiv. Intensyviaj skrg—
U dinti ir traskiam pagrindui
Picos funk- | 9auti-
cija
(Qp) Minkstiemg, sgltingiems keps-
0 niams gaminti.
Létas ruo-
Simas
Pyragams su traskiu pagrindu
kepti ir maistui konservuoti.
Apatinis
kaitinimas

v Plokstiems patiekalams kepti
grilyje ir duonos skrebuciams.

Grilis

vove Plok3¢iy patiekaly dideliais

kiekiais kepimui grilyje ir skre-
Spartusis buciy skrudinimui.
grilis

¥Z¥ | Didesniems mesos gabalams

arba paukstienai su kaulais
skrudinti vienoje lentynos pa-
deétyje. UZkepéléms gaminti ir
skrudinti.

Turbo grilis
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Specialios funkcijos

Kaitinimo funkci-
ja

Naudojimo sritis

Duonos kepimas

Duonai kepti.

vy

Apkepas "Au Gra-
tin"

Tokiems patiekalams
kaip lazanijai arba bul-
viy ploksStainiui kepti.
UZkepéléms gaminti ir
skrudinti.

Teslos kildinimas

Mielinei teslai kildinti
prie$ kepima. Kai nau-
dojate 3ig funkcija, ap-
Svietimas automatiskai
iSsijungia po 30 sekun-
dziy.

(%)
Léksciy pasildy-
mas

Lékstems paSildyti pa-
tiekiant maista.

Konservavimas

Darzoviy (pvz., agurky)
konservams ruosti.

(¥)

DzZiovinti pjaustytus vai-
sius, darzoves ir gry-
bus.

DZiovinimas
Pagamintam patiekalui
Siltai laikyti.
Silumos palaiky-
mas
(Q/)) Maistgi atsilldyti (dar?o-
0 véms ir vaisiams). AtSil-
Atitirpinimas dymo trukme priklauso

nuo uz3aldyto maisto
produkto kiekio ir dy-
dZio. Kai naudojate Sig
funkcija, ap3vietimas
automatiskai iSsijungia
po 30 sekundZiy.

43

Kaitinimo funkcijos nustatymas

Nowun srw =

Jjunkite orkaite.
Pasirinkite meniu Kaitinimo funkcijos.

Paspauskite OK kad patvirtintuméte.
Pasirinkite kaitinimo funkcija.

Paspauskite OK kad patvirtintuméte.
Nustatykite temperatdra.

Paspauskite OK kad patvirtintuméte.

Gary funkcijos nustatymas

Vandens stal¢iaus dangtelis yra valdymo
skydelyje.

/\  ISPEJIMAS! Nepilkite vandens

tiesiai j gariklj.

Naudokite tik Saltg vandenj i$
Ciaupo. Nenaudokite filtruoto
(demineralizuoto) arba distiliuoto
vandens. Nenaudokite jokiy kity
skysciy. | vandens stal€iy nepilkite
degiy skysciy arba alkoholiniy
gérimy.

Norédami atidaryti vandens stalciy,
paspauskite jo dangtelj.
|pilkite j vandens stal¢iy 800 ml vandens.
Vandens turéty pakakti mazdaug 50
minuciy.
Jstumkite vandens stalciy j jo pradine
padét;.
Jjunkite orkaite.
Nustatykite kaitinimo garuose funkcijg ir
temperattrg.
Reikalui esant, nustatykite funkcijg
Trukme |_)| arba Pabaigos laikas _)l
Garai pasirodys mazdaug po 2 minuciy.
Orkaitei pasiekus nustatytg temperatara,
pasigirs signalas.
Kai gariklis yra tuscias, pasigirs
signalas.

Pasibaigus maisto gaminimo laikui,
pasigirsta garso signalas.

7.

A

ISjunkite orkaite.
DEMESIO Orkaité yra karsta.
Galima nusideginti. Bakite
atsargs, kai iStustinate
vandens bakelj.
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8. Po gaminimo garuose garai gali
kondensuotis ertmés apacioje. Visuomet
iSsausinkite ertme, kai orkaité atvés.

Palikite orkaite visiSkai iSdZiGti atviromis

durelémis.

Kai orkaité atausta, kempine sugerkite visg

likusj vandenj i$ gariklio. Jeigu reikia,

iSvalykite gariklj, naudodami Siek tiek acto.

Kaitinimo indikatorius

Jjungus kaitinimo funkcija, ekrane uZsiZiebia
juostelé. Juostelé rodo, kad temperatdra
kyla. Kai pasiekiama nustatyta temperatara,
3 kartus girdimas garso signalas ir mirksi
juostelé, o po to ji iSnyksta.

Greitasis jkaitinimas

Si funkcija sutrumpina jkaitinimo laika.
LaikrodZio funkcijos

LaikrodzZio funkcijy lentelé

LaikrodZio funk-
cija

Naudojimo sritis

Nustatyti atgaline laiko
atskaitg (maks. 2 val. 30
min). Si funkcija neturi
jtakos orkaités veikimui.

Naudokite Q kad jjung-
tuméte funkcija. Nore-
dami nustatyti minutes,

Q Laikmatis

paspauskite " arba v, o

paskui OK | kad jungtu-
méte.

Nustatoma, kiek laiko
orkaité veiks (maks. 23
val. 59 min.).

=1 Trukme

S| Pabaigos lai- Kaitinimo funkcijos i3-

Kkas jungimo laikui nustatyti
(ne daugiau nei 23 val. ir
59 min).
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@ Nedékite maisto j orkaite, kai
veikia greitojo jkaitinimo funkcija.

Jeigu norite jjungti Sig funkcija, 3 sekundes

palaikykite nuspaude mygtuka . Keitiasi
ikaitinimo indikatorius.

Si funkcija galima ne visoms orkaités
funkcijoms.

Likes karstis

ISjungus orkaite, ekrane rodomas likgs
karstis. Sj karstj galite panaudoti, kad
maistas neatvésty.

Nustacius laikrodzio funkcijg, atgalinés
atskaitos laikmatis pradeda veikti po 5
sekundziy.

@ Jeigu naudojate laikrodZio
funkcijas Trukmeé, Pabaigos laikas,
orkaite iSjungia kaitinimo
elementus praéjus 90 % nustatyto
laiko. Orkaité naudoja likusj karstj
gaminimo procesui testi, kol
baigsis nustatytas laikas (3-20
min.).
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LaikrodzZio funkcijy nustatymas

@ Prie$ naudodami funkcijas:
Trukmeé, Pabaigos laikas,
pirmiausiai turite nustatyti
kaitinimo funkcijg ir temperatara.
Orkaité automatiskai iSsijungia.
Galite naudoti funkcijas: Trukmé ir
Pabaigos laikas vienu metu, jeigu
véliau nurodytu laiku norite
automatiskai jjungti ir iSjungti
orkaite.

Funkcijos: Trukmé ir Pabaigos
laikas neveikia, kai naudojate
mesos termometra.

1. Nustatykite kaitinimo funkcija.

2. Kelis kartus paspauskite &%, kol ekrane
pasirodys reikiama laikrodzio funkcija ir
atitinkamas simbolis.

3. Paspauskite ™
reikiama laika.

4. Paspauskite OK kad patvirtintuméte.

Pasibaigus laikui, pasigirsta signalas. Orkaité

iSsijungia. Ekrane rodomas praneSimas.

5. Norédami iSjungti signalg, paspauskite
bet kurj simbolj.

arba “, kad nustatytuméte

Kaitinti + palaikyti
Funkcijos veikimo salygos:

* Nustatyta temperatdra yra didesné nei 80
°C.
* Funkcija Trukmeé nustatyta.

Funkcija Kaitinti + palaikyti 30 minuciy
palaiko paruoStg maista Siltg esant 80 °C

Automatinés programos

/\  ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.
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temperatarai. Ji jsijungia pasibaigus kepimo
arba kepinimo proceddrai.

Jas galite jjungti arba iSjungti funkcijg meniu
Pagrindiniai nustatymai.

1. Jjunkite orkaite.

2. Pasirinkite kaitinimo funkcija.

3. Nustatykite didesne nei 80 °C
temperatara.

4. Kelis kartus paspauskite mygtuka &%, kol
ekrane bus rodoma Kaitinti + palaikyti.

5. Paspauskite OK kad patvirtintumete.
Funkcijai pa5|ba|gus pasigirsta signalas.

Laiko pratesimas

Funkcija Laiko pratesimas pratesia kaitinimo
funkcijos veikima pasibaigus Trukmé.

@ Taikytina visoms kaitinimo
funkcijoms, naudojant funkcijas
Trukmé arba Automatinés svorio
progr..

Netaikytina kaitinimo funkcijoms
su kepimo termometru.

1. Kepimo laikui pasibaigus, pasigirsta
signalas. Paspauskite bet kurj simbolj.

Ekrane rodomas praneSimas.

2. Paspauskite mygtukg &%, kad
jjungtumeéte, arba mygtuka =, kad
atSauktumeéte.

3. Nustatykite funkcijos trukme.

4. Paspauskite OK.
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Receptai internete

Sios orkaités automatinéms
programoms receptus galite rasti
interneto svetainéje
www.ikea.com. Norédami rasti
tinkama recepty knyga,
patikrinkite , prekés numerj,
esantj techniniy duomeny
ploksteléje, ant orkaités priekinio
rémo.

Kepimo Vadovas

Si orkaité turi jvairiy recepty, kuriuos galite
panaudoti. Receptai yra nustatyti ir jas
negalite jy pakeisti.

Priedy naudojimas
/A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.
Priedy naudojimas

Mazas jdubimas virSuje padidina sauguma.
Jlinkiai taip pat apsaugo nuo apvirtimo.

[ S

w

»
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Jjunkite orkaite.
Pasirinkite meniu Kepimo Vadovas.

Paspauskite OK | kad patvirtintumeéte.
Pasirinkite kategorijg ir patiekala.
Paspauskite OK | kad patvirtintumeéte.

Pasirinkite recepta. Paspauskite OK kad
patvirtintuméte.

Aukstas lentynos krastelis neleis prikaistuviui
nuo jos nuslysti.

Vieliné lentynélé:

|]stumkite groteles tarp lentynos laikikliy
ir jsitikinkite, kad kojelés yra nukreiptos
Zemyn.
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Kepimo padéklas:
J]stumkite skarda tarp lentynos laikikliy.
/\ DEMESIO Nenaudokite prie-
do, jei naudojate Sig funkcija:
Kepimas garuose (100).

—={(

Maisto termometras

Galima nustatyti dvi temperataras: orkaités

temperatQrg ir temperatdrg patiekalo viduje.

Maisto termometras matuoja mésos vidaus
temperatdra. Pasiekus pasirinktg
temperatdrg orkaité issijungia.

/\ DEMESIO Naudokite tik kartu
tiekiama maisto termometrg ir
kitas tinkamas naudoti dalis.

@ Maisto termometras maisto
gaminimo metu turi likti jkiStas
mésoje ir prijungtas prie lizdo.

1. ]kiSkite maisto termometro galg j mésos
gabalo centra.

2. |kiskite kepimo termometro kistuka j
lizdg, esantj orkaités priekyje.

3. Jjunkite orkaite.

Ekrane pamatysite maisto termometro

simbolj.

4. Per 5 sekundes paspauskite ™ arba v,
kad nustatytumete pageidaujamg maisto
vidaus temperatdra.

5. Nustatykite kaitinimo funkcijg ir, jeigu
reikia, orkaités temperatara.

Orkaite apskaiciuoja apytikrj pabaigos laika.

Pabaigos laikas priklauso nuo maisto kiekio,

pasirinktos orkaités temperatdros (nuo

120 °C) ir darbinio rezimo. Orkaite

apskaiciuoja pabaigos laikg mazdaug per 30

minuciy.

6. Noréedami pakeisti temperatara,
paspauskite 2,

Pasiekus pasirinktag mésos temperatdrg

pasigirs signalas. Orkaité automatiskai

iSsijungs.

7. Norédami iSjungti signalg, paspauskite
bet kurj simbolj.

8. I3traukite maisto termometro kiStuka i$
lizdo ir iSimkite patiekalg i$ orkaités.

9. Paspauskite (D kad iSjungtuméte
orkaite.

/\ ISPEJIMAS! Maisto termometras
bus jkaites. Atsargiai, galite
nusideginti.
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Papildomos funkcijos

Mégstamiausi

Galite iSsaugoti mégstamas nuostatas,
pavyzdZiui, trukme, temperatarg arba
kaitinimo funkcija. Jas galima rasti meniu
Mégstamiausi. Galite iSsaugoti 20 programy.

Programos iSsaugojimas

1. Jjunkite orkaite.
2. Nustatykite kaitinimo funkcijg arba
automatine programa.

3. Spaudinékite @ kol ekrane bus rodoma:
ISSAUGOTI.

4. Paspauskite OK, kad patvirtintuméte.
Ekrane rodoma pirmoji laisva atminties
pozicija.

5. Paspauskite OK, kad patvirtintuméte.

6. |veskite programos pavadinima.

Mirksi pirmoji raide.

7. Paspauskite ™ arba™

8. Paspauskite OK.

Mirksi kita raidé.

9. Vél atlikite 7 veiksma, kai reikalinga.

10. Paspauskite ir palaikykite OK kad
iSsaugotuméte.

Galite perraSyti atminties pozicijg. Kai ekrane

rodoma pirma laisva atminties pozicija,

paspauskite  arba " ir paspauskite OK, kad

panaikintuméte esamg programa.

raidei pakeisti.

Galite pakeisti programos pavadinima,
esantj meniu Pervadinti programa.

Programos jjungimas

1. Jjunkite orkaite.

2. Pasirinkite meniu Mégstamiausi.

3. Paspauskite OK kad patvirtintuméte.

4. Pasirinkite megstamos programos
pavadinima.

5. Paspauskite OK kad patvirtintumete.

Galite spausti 7ﬁx’ kad tiesiogiai atvertuméte

meniu Mégstamiausi.
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UZrakto nuo vaiky naudojimas

Kai vaiky saugos uZraktas yra jjungtas,
orkaités negalima netycia jjungti.

1. Paspauskite Oir jjunkite ekrana.

2. Vienu metu paspauskite & ir 79( kol
ekrane bus rodomas pranesimas ir
mygtuko simbolis.

Norédami iSjungti mygtuky uzrakto nuo

vaiky funkcijg, pakartokite 2 veiksma.

Funkcijy uZraktas

Si funkcija apsaugo nuo atsitiktinio kaitinimo
funkcijos pakeitimo. Jg galite jjungti, tik kai
orkaité veikia.

1. Jjunkite orkaite.

2. Nustatykite kaitinimo funkcijg arba
nustatyma.

3. Spaudinekite @, kol ekrane bus rodoma:
Funkcijy uZraktas.

4. Paspauskite OK kad patvirtintumete.
Norédami funkcija i§jungti, paspauskite @,
Ekrane rodomas praneSimas. Vél
paspauskite @ ir tuomet OK| kad
patvirtintuméte.

@ Kai i§jungiate orkaite, funkcija
taip pat issijungia.

Nustatyti + paleisti

Funkcija leidZia nustatyti bet kurig kaitinimo
funkcija (arba programa) ir panaudoti ja
véliau vienu bet kurio simbolio paspaudimu.

1. Jjunkite orkaite.
2. Nustatykite kaitinimo funkcija.

3. Spaudinekite @, kol ekrane bus rodoma:
Trukme.

4. Nustatykite laika.

5. Spaudinekite @, kol ekrane bus rodoma:
Nustatyti + paleisti.

6. Paspauskite OK | kad patvirtintumeéte.
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Paspauskite bet kurj simbolj (iSskyrus ®),
kad paleistuméte funkcijg: Nustatyti +
paleisti. Nustatyta kaitinimo funkcija
pradeda veikti.

Kaitinimo funkcijai pasibaigus, pasigirsta
garso signalai.

©

+ Funkcijy uZraktas yra jjungta,
kai veikia kaitinimo funkcija.

+ Meniu Pagrindiniai nustatymai
leidZia funkcija Nustatyti +
paleisti jjungti ir iSjungti.

Automatinis iSsijungimas

Siekiant uZztikrinti saugumga po tam tikro
laiko orkaité iSsijungs savaime, jei kaitinimo
funkcija veiks, o nustatymy nepakeisite.

(°C) (D (val.)

30-115 12.5
120-195 8.5
200-230 5.5

Automatinis iSsijungimas neveiks, jei
naudosite Sias funkcijas: ApSvietimas, Maisto
jutiklis, Trukmeé, Pabaigos laikas.

Patarimai

Gaminimo rekomendacijos

Kai jkaitinate, iSimkite groteles ir skardas i3
orkaites, kad ji kuo greiciau jkaisty.

Orkaitéje yra keturios lentyny padétys.
Lentyny padeétis reikia skai¢iuoti nuo orkaités
apacios.

Si orkaité turi specialig sistema, uztikrinancia
oro apykaitg ir nuolatine gary apytaka. Dél
tokios sistemos maistas ruoSiamas gary
prisotintoje aplinkoje, patiekalas bdna
minksStas viduje ir apskrudes i$ iSorés. Taip
sutrumpinamas maisto gaminimo laikas ir
sumazinamos energijos sgnaudos.
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Ekrano Sviesumas
Yra du ekrano Sviesumo reZzimai:

* Naktinis Sviesmas - kai orkaité yra
iSjungta, ekrano Sviesumas yra mazesnis
nuo 22.00 iki 6.00 val.

+ Dieninis Sviesumas:

- kai orkaite jjungta.

- jeigu paliesite bet kurj simbolj, kai
veikia naktinio Sviesumo funkcija
(i8skyrus JJUNGTA / ISJUNGTA),
ekranas persijungia j dieninio
Sviesumo rezimg 10 sekundziy;

Ausinimo ventiliatorius

Kai orkaité veikia, auSinimo ventiliatorius
isijungia automatiskai, kad orkaités pavirSiai
iSlikty veésas. Orkaite iSjungus, ventiliatorius
veikia toliau, kol orkaité atvesta.

Apsauginis termostatas

Netinkamai naudojant orkaite arba sugedus
jo sudedamosioms dalims, ji gali pavojingai
perkaisti. Norint to iSvengti, orkaitéje
jrengtas apsauginis termostatas, kuris
nutraukia elektros tiekimg. Sumazéjus
temperatarai, orkaité vél jsijungia
automatiskai.

Gaminant maistg, orkaitéje ar ant jos dureliy
stikliniy ploks¢iy gali kondensuotis drégmé.
Atidarant orkaités dureles reikia atsitraukti.

Orkaitei atvésus, iSvalykite jos ertme minksta
Sluoste.

Pyragy kepimas

Neatidarinékite orkaités dureliy, kol
nepraéjo 3/4 kepimui skirto laiko.

Jeigu kepate dviejose kepimo skardose vienu
metu, tarp jy palikite vieng laisva lygj.
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Mésos ir Zuvies gaminimas

Prie$ pjaustydami mésg gabaliukais,
palaukite mazdaug 15 minuciy, kad
neiStekéty sultys.

Drégnas konvek. kepimas
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Kad kepimo metu orkaitéje nesusidaryty per
daug diimy, j gily kepimo indg jpilkite Siek
tiek vandens. Kad dimai nesikondensuoty,
ipilkite vandens, kai tik jis iSdZiOsta.

Patiekalas Temperatira (°C) Laikas (min.) Lentynos padétis
Makarony apkepas 180-200 45-60 1
Lazanija 180-200 45-60 1
Bulviy plok3tainis 190-210 55-80 1
Saldds patiekalai 180-200 45-60 1
Riestainis arba sviesti- | 160-170 50-70 1
nés bandelés
Mieliné pynuté / riesté |170-190 40-50 1
Trupininis pyragas 160-170 20-40 2
(sausas)

Sausainiai i$ mielinés 160-170 20-40 2

teSlos

Drégnas konvek. kepimas -

rekomenduojami priedai

Naudokite tamsias ir neatspindincias
skardas ir indus. Jos geriau sugeria karstj nei
Sviesiy spalvy ir atspindintys indai.

Pagalbiniai reikmenys Dydis Nuotraukos

Picos skarda, tamsi, neats- | 28 cm skersmens

pindinti

Kepimo indas, tamsus, ne- | 26 cm skersmens

atspindintis

Apkepy indeliai, keraminiai
aukscio

8 cm skersmens, 5 cm
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Pagalbiniai reikmenys

Dydis

Nuotraukos

pindinti

Torto pagrindo kepimo for-
ma (skarda), tamsi, neats-

28 cm skersmens

—

Informacija patikros jstaigoms

Spartusis grilis

Kaitinkite tuscig orkaite 3 minutes.

Grilis nustacius didZiausig temperatara.

Naudokite tre€ig lentynos padét;.

Patieka- [ Kepimo grilyje laikas (min.)
las Viena pusé Antra pusé
Mésai- 9-13 8-10
niai
Valymas ir prieZidra

/A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Pastabos dél valymo

Patieka- [ Kepimo grilyje laikas (min.)
las Viena pusé Antra pusé

Skrebu- |1-3 1-3

tis

Kepimo lentelés

Papildomos maisto gaminimo lentelés
pateiktos recepty knygoje, kurig galite rasti
Siame tinklapyje: www.ikea.com. Tinkamos
recepty knygos ieSkokite pagal artikelio
numerj, kuris nurodytas duomeny lenteléje
ant orkaités priekinio rémo vidinés dalies.

<

Orkaités priekj valykite minkSta Sluoste ir Siltu vandeniu su Svelniu plovik-

liu.

Metalinius pavirsius valykite valymo tirpalu.

Valymo prie-
monés

Démes valykite Svelniu plovikliu.

Ertme valykite po kiekvieno naudojimo. Riebaly kaupimasis ar kiti likuciai

gali sukelti gaisra.

[l

Kasdienis
naudojimas

Nelaikykite patiekaly orkaitéje ilgiau nei 20 minuciy. Po kiekvieno naudoji-
mo iS3luostykite ertme minksta Sluoste.
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& Visus priedus valykite po kiekvieno naudojimo ir palikite juos iSdziati. Valy-
/_’*/ kite minksta Sluoste ir Siltu vandeniu bei Svelniu plovikliu. Priedy indaplove-
W je plauti negalima .
Priedams su nesvylancia danga valyti nenaudokite Sveic¢iamojo valiklio ar
Priedai astriy daikty.

Neradijanciojo plieno ar aliuminio
orkaités

Orkaités dureles valykite tik drégna Sluoste
ar kempine. Nusausinkite minkstu audiniu.

Nenaudokite plieno vilnos, ragsties arba
Sveitiamyjy medZiagy, nes jos gali paZeisti
orkaités pavirsiy. Orkaités valdymo pultg
valykite vadovaudamiesi tais paciais
perspéjimais.

Dureliy tarpiklio valymas

Reguliariai tikrinkite dureliy tarpiklj. Dureliy
tarpiklis yra aplink orkaités angos réma.
Nenaudokite orkaites, jeigu dureliy tarpiklis
yra paZeistas. Kreipkités j jgaliotgjj techninés
prieZidros centra.

Jei norite valyti dureliy tarpiklj, Zr. bendraja
valymo informacija.
Lentynéliy iSémimas

Prie$ atlikdami prieziGros darbus
patikrinkite, ar orkaité atvéso. Galima
nusideginti.

Norédami iSvalyti orkaite, iSimkite lentyny

atramas.

1. Atramas atsargiai iStraukite j virSy is
priekiniy laikikliy.

2. Atitraukite lentynos atramos priekinj galg
nuo Soninés sienelés.

3. ISimkite atramas i3 galiniy angy.

|dékite lentynéles atvirkscia tvarka.

Valymas garais

DidZiausius neSvarumus nuvalykite
rankomis.

1. |pilkite 250 ml vandens su 3 Saukstais
acto tiesiai j gariklj.

2. Jjunkite funkcijg Valymas garais.

Ekrane rodoma funkcijos trukmé. Kai

programa yra baigta, pasigirsta garso

signalas.
3. Palieskite bet kurj simbolj signalui
iSjungti.

4. I3valykite prietaisg minksta Sluoste.
ISpilkite i3 gariklio vandenj.

Palikite prietaisg visiSkai iSdZiati atviromis

durelémis mazdaug 1 valandai.

Jeigu norite paspartinti dZiovinimg, galite

uzdaryti dureles ir kaitinti prietaisa,

naudodami funkcijg Karsto oro srautas 150

°C temperatdra mazdaug 15 minuciy.
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Gary ruoSimo sistema

/\ DEMESIO Po kiekvieno naudojimo
nusausinkite gary generatoriy.
Sugerkite vandenj kempine.

@ Jei yra kalkiy nuosédy, pa3alinkite
jas vandeniu su actu.

/\ DEMESIO Cheminés kalkiy
valymo priemonés gali pazeisti
emalj. Laikykités gamintojo
nurodymuy.

1. Norédami iSvalyti vandens stalciy ir
gariklj, jpilkite vandens ir acto misinio
(mazdaug 250 ml) per vandens stalciy |
gariklj. Palaukite mazdaug 10 minuciy.

2. Pasalinkite vandenj ir actg kempine.

3. Svariu vandeniu (100-200 ml) praplaukite
gary ruoSimo sistema per vandens
stalciy.

4. Kempine idvalykite vandenj i$ gariklio.

5. Kad prietaisas visiSkai iSdziaty, palikite
dureles praviras.

Dureliy iSémimas ir jdéjimas
Galite nuimti dureles ir vidines stiklo
plokstes, kad nuvalytumeéte. Skirtingiems

modeliams stiklo ploksciy skaicius gali bati
skirtingas.

/\ ISPEJIMAS! Durelés yra sunkios.

1. VisiSkai atidarykite dureles.
2. ki galo nuspauskite suverziamasias
svirtis (A) ant dviejy dureliy vyriy.

3. UZdarykite orkaités dureles iki pirmos
atidarymo padéties (mazdaug 70°
kampu).
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4. Laikykite dureles abiem rankomis uz
abiejy krasty ir atkelkite jas nuo orkaités
kampu aukstyn.

5. Padékite dureles iSorine puse Zemyn ant
minksto audinio ir lygaus pagrindo.

6. Laikydami dureliy apdailg (B) uz abiejy
pusiy dureliy virSutiniy kampuy,
paspauskite j vidy ir atleiskite fiksavimo
tarpiklj.

7. Patraukite dureliy apdailg pirmyn ir
nuimkite ja.

8. Laikykite dureliy stiklo plokstes uz
virSutiniojo krasto ir iSkelkite i$ kreiptuvo.

-

9. Stiklo plok3te nuvalykite vandeniu ir
muilu. Atsargiai nusausinkite stiklo
plokste.

Baige valyti, atlikite pirmiau minétus

veiksmus atvirk3cia eilés tvarka. Pirmiausia

jdékite mazesne plokste, po to didesne ir
dureles.

Viena i$ vyriy svirteliy (paprastai
deSinioji) gali laisvai judéti.
Patikrinkite, ar abi vyriy svirtelés
yra toje pacioje padétyje
(mazdaug 70° kampu).

/\ ISPEJIMAS! Patikrinkite, ar stiklai
tinkamai jdeéti, nes kitaip dureliy
pavirSius gali perkaisti.
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Lemputés keitimas

Ant orkaités dugno padékite Sluoste. Tai
apsaugo nuo lemputés stiklinio gaubtelio ir
orkaités vidaus pazeidimy.

/\  ISPEJIMAS! Zaties nuo elektros
sroveés pavojus! Atjunkite saugiklj
prieS keisdami lempute.
Lemputé ir lemputés stiklinis
gaubtas gali bati karsti.

1. ISjunkite orkaite.

Trik€iy Salinimas
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IS saugikliy skydo iSimkite saugiklius
arba iSjunkite sroveés pertraukiklj.

Sukite stiklinj lemputés gaubtelj pries
laikrodZio rodykle ir nuimkite jj.
Nuvalykite stiklinj gaubtelj.

Pakeiskite orkaités lempute 40 W, 230 V
(50 Hz), 350 °C kars¢iui atsparia orkaités
lempute (prijungimo tipas: G9).
UZdékite stiklinj gaubtelj.

/\  ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

K3 daryti, jeigu...

Problema

Galima prieZastis

Atitaisymo bidas

Orkaité nekaista.

Orkaité iSjungta.

Jjunkite orkaite.

Orkaité nekaista.

Nenustatytas laikrodis.

Nustatykite laikrodj.

Orkaité nekaista.

Nenustatytos batinos nuo-
statos.

Patikrinkite, ar nuostatos yra
tinkamos.

Orkaité nekaista.

Suaktyvintas automatinis is-
jungimas.

Zr. skyriy ,Automatinis igjun-
gimas".

Orkaité nekaista.

Jjungtas apsaugos nuo vaiky
uZraktas.

Zr. skyriy ,Apsaugos nuo vai-
ky uZrakto naudojimas”.

Orkaité nekaista.

Netinkamai uzdarytos dure-
lés.

Iki galo uzdarykite dureles.

Orkaité nekaista.

Perdegé saugiklis.

Patikrinkite, ar veikimas sutri-
ko dél saugiklio. Jeigu sau-
giklis pakartotinai perdega,
kreipkités j kvalifikuotg elek-
trika.

Lemputé nedviedia.

Perdegusi lemputé.

Pakeiskite lempute.

Ekrane rodoma ,F111“.

Netinkamai jkistas kepimo
termometro kiStukas j lizda.

Kuo giliau jkiSkite kepimo ter-
mometro kiStuka j lizda.
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Problema

Galima prieZastis

Atitaisymo badas

Ekrane rodomas klaidos ko-
das, kurio néra Sioje lentelé-
je.

Jvyko elektronikos gedimas.

+ I8junkite orkaite name
irengtu saugikliu arba ap-
sauginiu jungikliu saugik-
liy dézéje ir vél jjunkite.

+ Jeigu ekrane vel rodomas
klaidos kodas, kreipkites j
jgaliotajj techninés prie-
Zidros centra.

Ant maisto produkty ir orkai-
tés viduje kaupiasi garai ir
kondensatas.

Pernelyg ilgam palikote pa-
tiekalg orkaitéje.

Baige gaminti, nepalikite pa-
tiekaly orkaitéje ilgiau negu
15-20 minuciy.

Lemputé nedega.

Drégnas konvek. kepimas
funkcija jjungta.

|prastas Drégnas konvek. ke-
pimas funkcijos reZimas. Zr.
skyriy , Kasdienis naudoji-
mas”, skirsnj ,Kaitinimo funk-
cijos".

Aptarnavimo duomenys

Jeigu patys negalite rasti problemos
sprendimo, kreipkités j jgaliotajj techninés

priezidros centra.

duomeny lenteléje. Duomeny lentele rasite

Duomenys, kuriuos batina pateikti techninés
prieZidros centrui, nurodyti techniniy

orkaitéje, ant priekinio remo. Nenuimkite
duomeny lentelés nuo orkaités vidaus.

Rekomenduojame duomenis uZsiraSyti Cia:

Modelis (MOD.)

Gaminio numeris (PNC)

Serijos numeris (S. N.)

Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Plotis 477 mm
Matmenys (vidiniai) Aukstis 214 mm
llgis 418 mm
Kepimo skardos plotas 1424 cm?
VirSutinis kaitinamasis elementas 1900 W
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Apatinis kaitinamasis elementas 1000 W
Grilis 1900 W
Ziedas 1650 W
Bendrasis galingumas 3000 W
Jtampa 220-240V
Daznis 50 Hz
Funkcijy skaicius 22

Energijos efektyvumas

Informacija apie gaminj ir informacinis gaminio lapas*

Tiekéjo pavadinimas

IKEA

Modelio identifikatorius

KULINARISK 704.168.21

Energijos efektyvumo rodyklé

94,5

Energijos vartojimo efektyvumo klasé

A

Suvartojamos energijos kiekis taikant standartine ap-
krovg ir rezima

0,93 kWh/ciklas

Suvartojamos energijos kiekis taikant standartine ap-
krova ir ventiliatoriaus rezima

0,69 kWh/ciklas

Angy skaicius 1
Silumos 3altinis Elektra
Signalo garsumas 43|

Orkaités tipas

Integruotoji orkaité

Masé

31.3 kg

* Europos Sgjungai pagal ES reglamentus 65/2014 ir 66/2014.
Baltarusijos Respublikai pagal STB 2478-2017, G prieda; STB 2477-2017, A ir B priedus.

Ukrainai pagal 568/32020.

Energijos vartojimo efektyvumo klasés netaikytina Rusijai.

EN 60350-1 Buitiniai elektriniai virimo ir maisto gaminimo prietaisai. 1 dalis: |prastos ir gari-
nés orkaiteés ir griliai. - Eksploataciniy charakteristiky matavimo metodai.
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Energijos taupymas

Orkaitéje yra savybiy, kurios jums
padeda taupyti energijg kasdien
ruosSiant maista.

Bendri patarimai

Patikrinkite, ar orkaités durelés yra tinkamai
uzdarytos, kai orkaité veikia. Neatidarykite
prietaiso dureliy per daznai ruoSdami
maistg. Dureliy tarpiklis visada turi bati
Svarus ir patikrinkite, ar jis gerai pritvirtintas
savo vietoje.

Naudokite metalinius indus, kad galétuméte
taupiau naudoti energija.

Jeigu galima, i$ anksto nejkaitinkite orkaités,
prie$ dedami maistg j vidy.

Jei maisto gaminimo trukmé ilgesné nei 30
minuciy, sumaZinkite orkaités temperatlrg
iki minimumo, likus 3-10 minuciy iki kepimo
pabaigos pagal gaminimo trukme. Dél
orkaitéje likusio karscio patiekalas ir toliau
keps.

Naudokite likusj karstj kitiems patiekalams
pasildyti.
Kai vienu kartu ruoSiate kelis patiekalus,

darykite kuo trumpesnes pertraukéles tarp
kepimy.

Maisto gaminimas naudojant ventiliatoriy
Kai galima, naudokite maisto gaminimo
funkcijas su ventiliatoriumi, kad taupytuméte
energija.

Aplinkos apsauga

Atiduokite perdirbti medZiagas, pazymeétas

Siuo Zenklu L/:‘-) ISmeskite pakuote j
atitinkamga atlieky surinkimo konteinerj, kad
ji baty perdirbta. Padékite saugoti aplinka
bei Zmoniy sveikata ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo Zenklu i pazymeéty
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Likes karstis

Veikiant tam tikroms orkaités funkcijoms,
jeigu suaktyvinta programa su trukme arba
pabaigos laiku ir maisto gaminimo trukme
yra ilgesné nei 30 minuciy, kaitinimo
elementai automatiskai iSsijungia anksciau.

Ventiliatorius ir lemputé ir toliau veikia.

Silto pagaminto patiekalo islaikymas
Pasirinkite Zemiausios galimos temperatdros
nuostatg, kad panaudotuméte likusj karstj ir
iSlaikytuméte patiekalg Siltg. Ekrane
rodomas likusio kar3cio indikatorius arba
temperatadra.

Maisto gaminimas iSjungus ap3vietimag
RuoSdami maistg iSjunkite apSvietima.
Jjunkite jj tik tada, kai jo reikia.

Drégnas konvek. kepimas
Funkcija yra skirta taupyti energijg maisto
gaminimo metu.

Kai naudojate Sig funkcijg, ap3vietimas
automatiskai issijungia po 30 sekundziy. Vél
galite jjungti lempute, bet taip sumazés
numatomas energijos taupymas.

prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite $j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite su
vietos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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~IKEA” GARANTIJA

Cik ilgi IKEA garantija ir spéka?

ST garantija ir spéka 5 gadus no originala
jasu ierices iegades briza IKEA veikala.
NepiecieSams originalais pirkuma €eks ka
pirkuma pieradijums. Ja garantijas laika tiek
veikti kadi remontdarbi, tas nepagarina
ierices garantijas laiku.

Kas atliks techninj aptarnavima?

Techninj aptarnavimg atliks arba pats ,IKEA”
techninio aptarnavimo paslaugy teikéjas,
arba jgaliotyjy techninio aptarnavimo
partneriy tinklas.

Kam galioja Si garantija?

Si garantija galioja prietaiso gedimams,
atsiradusiems dél konstrukcijos arba
medZiagy defekty; garantija jsigalioja nuo
gaminio pirkimo i$ ,IKEA” datos. Si garantija
galioja tik tuo atveju, jeigu gaminiai
naudojami namy tkyje. ISimtys iSdéstytos
skyriuje ,Kam negalioja Si garantija?”.
Garantinio laikotarpio metu bus
padengiamos iSlaidos uz gedimo pataisyma,
pavyzdZiui, remontg, dalis, darbg ir kelionés
iSlaidas, su salyga, kad prietaisas bus
prieinamas remontui be ypatingy islaidy.
Siomis sglygomis galioja ES direktyvos (Nr.
99/44/EG) ir atitinkami vietos reglamentai.
Pakeistos sugede dalys tampa ,IKEA"
nuosavybe.

K3 ,, IKEA"” darys, kad iSspresty
problema?

Paskirtasis ,IKEA” techninio aptarnavimo
paslaugy teikéjas patikrins gaminj ir savo
paties nuozilra nuspres, ar jam galioja Si
garantija. Jeigu ,IKEA” techninio
aptarnavimo paslaugy teikéjas nusprendzia,
kad garantija galioja, jis, vadovaudamasis
savo techninio aptarnavimo paslaugy
teikimo proceddra, pats, savo nuozidra,
sugedusj gaminj arba pataiso, arba pakeicia
ji tokiu paciu ar panasiu gaminiu.

Kam 3i garantija netaikoma?
+ Esant jprastam nusidéveijmui.
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Tycinés Zalos arba Zalos dél neatsargumo
atveju; Zalai, kurios prieZastys -
nesivadovavimas naudojimo instrukcija,
netinkamas montavimas arba
prijungimas prie netinkamos jtampos
elektros lizdo; Zalai, kurios priezastys -
cheminé arba elektrocheminé reakcija,
radys, korozija arba vandens padarytai
Zalai, jskaitant, bet neapsiribojant Zala dél
per didelio kalkiy kiekio vandentiekyje;
Zalai dél anomaliy aplinkos salygu.
Sunaudojamoms kei¢iamosioms dalims,
jskaitant maitinimo elementus ir
lemputes.

Nefunkcinéms ir dekoratyvinéms dalims,
kurios neturi jtakos jprastam prietaiso
naudojimui, jskaitant bet kokius
jbréZimus ir galima spalvy pasikeitima.
Netycinei Zalai, padarytai pasaliniais
daiktais arba medZiagomis, valant arba
atkemSant filtrus, kanalizacijos sistemas
arba skalbimo/plovimo priemoniy
stalcius.

Zalai, padarytai $ioms dalims: keraminiam
stiklui, priedams, indy ir stalo reikmeny
krepSiams, vandens tiekimo ir
kanalizacijos vamzdZiams, lemputéms ir
lempuciy gaubtams, ekranams,
rankeneéléms, aptaisams ir aptaisy dalims
(nebent galima baty jrodyti, kad tokig Zalg
sukélé gamybos defektai).

Tais atvejais, kai meistro apsilankymo
metu gedimo rasti nepavyko.

Tais atvejais, kai remonta atliko ne
jgaliotieji techninio aptarnavimo paslaugy
teikéjai ir (arba) ne partneris, sudares
sutartj su jgaliotaja techninio
aptarnavimo tarnyba, arba tuo atveju,
jeigu buvo naudotos ne originalios dalys.
Remonto darbams atlikus netinkamg
montavimg arba sumontavus ne pagal
specifikacija.

Naudojus prietaisg ne namy dkio
aplinkoje, t. y. naudojus profesionaliems
darbams.

Zalai, padarytai pervezant. Jeigu klientas
veZa gaminj j savo namus arba kitu
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adresu, ,IKEA" néra atsakinga uz Zalg, kuri
gali kilti transportavimo metu. Visgi, jeigu
gaminj kliento pristatymo adresu veza
LIKEA", tuomet uz Sio pristatymo metu
gaminiui padarytg Zalg atlyginama pagal
Sig garantija.

+ I8laidoms uZ pradinj ,IKEA” prietaiso
jrengima. Visgi jeigu prietaisg pagal Sios
garantijos salygas taiso arba keicia ,IKEA"
techninio aptarnavimo paslaugy teikéjas
arba jo jgaliotasis techninio aptarnavimo
paslaugy teikimo partneris, techninio
aptarnavimo paslaugy teikéjas arba jo
jgaliotasis techninio aptarnavimo
paslaugy teikimo partneris i$ naujo
jrengia prietaisg arba, jeigu reikia, jrengia
pakeista nauja prietaisa.

Sis apribojimas negalioja nepriekaistingam

darbui, atliktam kvalifikuoto specialisto,

naudojusio savo originalias dalis, siekusio,
kad prietaisas atitikty kitos ES 3alies
techniniy saugos specifikacijy reikalavimus.

Salies jstatymy galiojimas

4IKEA" garantija suteikia jums ypatingy
juridiniy teisiy, kurios apima arba virsija
vietos reikalavimus. Visgi Sios sglygos jokiais
badais neapriboja vartotojy teisiy, iSdéstyty
nacionalinés teisés aktuose.

Galiojimo vieta

Prietaisams, jsigytiems vienoje ES 3alyje ir
perveztoms j kitg ES 3alj, paslaugos
teikiamos pagal jprastas, toje kitoje Salyje
galiojancias garantines salygas.
|sipareigojimas teikti paslaugas pagal
garantija vykdomas tik tuo atveju, jeigu
prietaisas atitinka ir yra jrengtas pagal:

+ technines 3alies, kurioje pateikiama
garantiné pretenzija, specifikacijas;

* montavimo instrukcijg ir vartotojo vadove
pateiktg saugos informacija.

Pogarantinis ,,IKEA" prietaisy techninis

aptarnavimas:

Nesivarzydami kreipkités j ,IKEA”

pogarantinio techninio aptarnavimo tarnybg,

norédami:

1. pateikti techninio aptarnavimo uzklausg
pagal Sig garantija;
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2. pradyti paaiskinti, kaip jmontuoti ,IKEA”
prietaisg numatytuose ,IKEA” virtuves
balduose. Tarnyba neteiks paaiskinimy,

susijusiy su:
* bendruoju ,IKEA” virtuvés baldy
montavimu;

+ prijungimu prie elektros tinklo (jeigu
gaminys pateikiamas be elektros
kistuko ir maitinimo kabelio),
vandentiekio ir dujotiekio, nes Siuos
darbus privalo atlikti jgaliotasis
techninio aptarnavimo specialistas.

3. prasdyti paaiskinti ,IKEA" prietaiso
vartotojo vadovo turinj ir jo technines
savybes.

Norédami, kad mes uZtikrintume jums

geriausig pagalba, prie$ kreipdamiesi j mus,
atidZiai perskaitykite montavimo instrukcijg
ir (arba) Sios informacinés knygelés vartotojo
vadovo skyriy.

Kaip susisiekti su mumis, jeigu jums reikia
masy techninio aptarnavimo paslaugos?

Visg ,,IKEA" paskirtyjy kontakty ir atitinkamy
tarptautiniy telefony numeriy sarasa rasite
paskutiniame Sio vartotojo vadovo puslapyje.

@ Norint, kad paslaugos baty
teikiamos greiciau,
rekomenduojame skambinti
specialiais, Sio vartotojo vadovo
pabaigoje nurodytais telefony
numeriais. Prireikus pagalbos,
visada skambinkite numeriais,
kuriy saraSas pateiktas
konkretaus prietaiso informacinés
knygelés pabaigoje. PrieS mums
skambindami, pasitikrinkite, ar po
ranka turite prietaiso, dél kurio
reikalinga pagalba, IKEA prekés
numerj (8 skaitmeny kodas) ir
serijos numerj (8 skaitmeny
kodas, nurodytas techniniy
duomeny plokSteléje).



LIETUVIY

@ ISSAUGOKITE PIRKIMO CEK]! Tai
jasy pirkimo jrodymas, kurio
reikia, norint, kad galioty Si
garantija. Atkreipkite démesj, kad
perkant prietaisus, Cekyje taip pat
bdna jrasytas kiekvienos ,IKEA"
prekés pavadinimas ir numeris (8
skaitmeny kodas).

Reikia papildomos pagalbos?

Jeigu turétuméte kokiy nors papildomy
klausimy, nesusijusiy su pogarantiniu
prietaisy aptarnavimu, skambinkite masy
artimiausios ,,IKEA” parduotuvés pagalbos
telefono linija. Pries kreipiantis j mus,
rekomenduojame atidZiai perskaityti
prietaiso dokumentacija.
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